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"7 “Siamo stati facili profeti due setti-
~mane fa prevedendo il successo di
~ Patatrac, film non certo perfetto, .ma
“buone. A scopo di studio pubbliche-
“iYemo la nostra critica fra una setli-
. mana o due, e, comunque, dopo il ci-
. clo della prima visione che ci augu-
tiaino lungo, Nessuno pill di'noi desi-
- dern la nascita d'una grande industria
- cipematografica in ltalia, ed ogni
“ifatto che possa portare il sogno pil
" vicino alla realthd, non pud che ralle-
~grarci. Palatrac & un buon film, ricco
“.di elementi spettacolistici, interpre-
““tato da buoni attorl per quanto Ti-
guarda le porti importanti, da giova-
ni artisti da cui & lecito sperare me-

“rosi, Il direttore del film & un uomo
- equilibrato, serio, non un melagoma-
ne cocainizzato dall'autcincensatu-
“ra, La fotografia eccellente, la ripre-
sa ‘sonora stupenca. Se il soggetto
fosse stato un soggelto anzichd uno
Csputito, € la sceneggiatura avesse
meglio alutato lo spunto i soggetto,
avremmo avute certainente, se non
il capolavoro,; almeno il grancissimo
film. . '
"Il pubblico ha rispesto con com-
movente entusiasmo “all’appello del
filin_italiano ;" pur essendovi in pro-
grainmazione,  negli altri importanti

‘non tentalivi di: éapolavoro ‘che ser-
Yono solo a dar rinomanza: efiméra

‘do lo vedono nello specchio alla mat-
tina,. quando si spremono i foruncoli,
Il .capolavoro non si fa di proposito,
eomé un pintto di spaghett alle alici :

ma- che 'autore #'accorga d'averlo

g[iéloldicoﬁba‘ Solo chi non ha fatto

polavora,

‘miendator  Pedrazzini ;  seguiameo il
suo buon esempio). Ma il successo:
ch'é gran bella cosa, e deve ral-
‘legrare ed  incoraggiare i banchieri
ella Cires ;

ave inconveniente,. il quale si rac-

izzi v non sarebbe perdonata, Re-

‘doppia rovina. .Se gli altri- flm fra

* troppo-bene r cid che pud essere un
 handicap perché la’ grande promessa

altri-film, dico, mon gono all'altezza
‘della’ sittazione, la~ Cines |1 1netta:

~za eccessiva réclame. Tanto non fark
- nessun sacrificio, perché il pubblico
sente il buon prodotto e non abbocca

glio e di pilt nei ruoli meno ponde-

locali d'ltakia, i migliori film ameri-
ni: Cid serva a convincere la Cines.
di 'continuare a produrre « lavori » e

a quei .superficiali cretini che il mon- -

viene da s, fra 1 lavord, & spesso pri-
atto, sono il pubblico e la etitica che.
aj hiente. pud pensate a fare il ¢a-
‘Grande successo’ ci!;lrlcjlie' del c'ju_a-j_.

“le ¢i felieitiamo. (Ceco la promessa -
signorilitd in funzione, egregio com-.

Cines — & accompagnato da un
chiude in sette parole : La Cines non.
‘pud . pite sbagliare, ora; Dopo. Pata<
Atrac non deve venir fuoti roba da 7

csutrectio  dopo - Rubacuwort. fu  una ..

Patatrac ¢ Wally (di cu si dice tanto,
‘rénde pill esigenté il pubblico),.se gli -

fuori in-locali di second’ordine, sen- .

“all’amo della prima visione di lusso. - '
Non si faccia-dare addosso dalla cri- .

yopo il successe di “Patatrae,,

esponsabilita

tica e dall’opinione pubblica. Se ha
gualche film del genere dei suddetti
e lacrimati, faccia I'eroico sforzo di
tenerseli negli scaffali fino all’cstate,

e li metta Fuori a luglio. Ecco guanto

serive un serio giornale di provineia :
La Fiamma di Parma: « G teniamo
« a parlare del solo film italiano pet-
« ché riteniamo-la Cines come un pa~
« trimonio nazionale. Non c'importa
« se gli americani facciano ‘o non
« faceiano delle porcherie: noi te-

« niamo soltanto a quello che avvie-

%« ne In casa nostra e porta il nostro
marchio. FEra meglio che, dopo le
prime critiche di Kines, questo film
venisse tolto dalla circolazione an-
che per non dar motive a noi, co-

« me a tanti altri giomali, di ripetere
« cid che competenti della cinema-
« tografia hanno detton. .
Dopo Patatrac la diviaa della Cines
deve diventar questa: sempre mes
glic. Se non & proprio possibile ne

adotti un'altra ¢ almeno non peggio.

Ma & nmigliore la prima.

Attenti alla nuova produzione, dun~
que. Se le si vogliono per forza ap-
pioppare soggetti balordi da gente
simpalica o prepotente, la Cines ab-
hin 'eroismo di rifiutacli, e, se non
lo pud, di comperarli e non metterli
in {abbricazione. Perder sempre me-
no. L, nel casi disperanti, si ribelli.
Punti 1 piedi. Le grandi aziende, in
regime corporativo, sono parte dello
Stato : gaardi la Fiat, 1l Ministre del-
le Corporazioni, il Duce in persona,
saranno i primi a difendere la Cines
contro chicchessia ae la Cines supri
meritare d'esser difesa, .
’ Fr

" sard vana.

Teorres

Ccadenze. dilenati,
o Perfena recitazivne,

- & semplicoraente, per metioen inev
delle verith utili a o,

U persong cumpitenti ¢ disinteressate, pr

_gravoso, aurmentandy il nwmero dei con
Ccofrenti, vose sivmo privide quel reql
aitt neeessari o
. pily fortunari i noi,

- 0o facendoi per dare all'Tralia il sue
matogrifo. S -
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Avte cinematograkica

Molie 6 & gitt deto a0 proposito del
Iarte cinemategrabivie di opy Doty
diversa da quelle di e, ma fon sard
mai wwappan parkirne ancora,

Non & i1 o i ennmeriee © geandi
beneficii che s veavin dal cinemate
gmfu p("n:h& ornsi wn sanne che e
concorre lla migrgione civilde deis popoli, -

Mi dnnarerts inveve suodi nn alen ar
pomenta pit slediito eed tmportante, che
o wappresentn L maggriore dilticol
per otenere 81 puitnate nel campi cine
matogritdive, vhe o apeta dicdicito s
Mfdm.ulu noky pite deplioalied, B nsgyion
condlictenti,

Diispngans swlubbionente dei miglio-
ri ezl eevanwd, e difeniaen O at
ks Ol Dl Vi 0Nt perehd, (qua-
st s tella convitsme voiata, che
per essode Tt o bella hgara peeso
mile, :

0 G Ji dlerederst serfivnente ¢ g
non fawsi ilasioni perchi yuetlo i oggl™
non & cinew o vola, :

Linrte vinemtopieativic nen deviessers
consideratt wdla steegne i un nestiere
qualsiad, perchic g por ewere un bra-
o altare © tweeessario poserlere innanz
wtte ke personaht, senzs i che tuko

T carviera cinematogradien pud e deve
Tappresentire Wit Wdsilone pee un gio-
vane, il aupmnto peecid, priogdtintne.
prederla & necessaris cralere fermamente |
ti - possedeve ln vowagione e, seuz cub o of
Jorst in doter husiom, dare tatto se steso.
per- i riwsci, ' _
L gleein et riechesrs che
propongono- i comsegiiise s senpre
delle chimere. fing a0 quarale won si swd
dei verl sttori, coma o Laeile oggiosol -
“cinemia parke, pee fe bene i} guate oo

CCalons,

Cirande inwslligenza,

Eastetica personale. )
" Espressicine visiva fotogemes, -
Perfotta dizione apolwtaente priva di

Girandle spirite o sieriheio

Ad aleuni potecbbe senbrare che:
mio sgopo s guelle G disuglicre. i giv-
vand dall'arte cmemmageaien, "Twdalis
jelenis

Sono cero the tagghmperenao 1o ¥
ey prrchd persone eomprienti st stanig
interessamdo alla scelia dy ovrimi elemen

Faccigme un esame scrapoloso di b
stessi, - rivorrendn magari al giudizio:

di aggravare il Javors Ji ctrnita, sl

g libeea il campo

Sardl anche questy un mezzg pee &0
‘correre Wgnabmente Apli sforzl che o8

A D Bartolom




Parliamo
e di J eanette

Potrei, amico lettore, cominciare a narrarti
1a storia di Wallace Beery per filo e per segno,
" Potrei cominciare a questo modo: cgli & nato a
Missouri, negli Stati Uniti il 2 aprile 1886; a
| fond 1 genitori perché troppo
lo bastonavano; fece” parte di un circo cquestre
in qualita di « pulitore di elefanti »... Potrei,..
‘mma non ¢ mia intenzione continuare, D’altra
“parte sono notizie che tu gia sai per il corte-
se interessamento  di altrl giornalisti,

Se ti dicessi, per csempio, che egli & stato

‘il primo marito di Gloria. Swanson dalla quale
ha divorziato, certamente mi risponderesti:

kY

— Grazie. Lo sapevo. — E non potrei darti
torto,

- Ma lo vedi, Wallace Beery? Ti viene incon-
tro con il passo leato, ¢ ti guarda con gli oc-
chi maliziosi ¢ piccoli. E il suo primo amore ti
racconta: ‘ ‘

— Fu una cavallerizza del circo dove lavora-
vo. Avevo allora 18 anni. Il fato ha voluto che
quella donna fosse amata anche dal propricta-
rio del circo medesimo. Odin, rancore, gelo-
sia ¢l si avventd addosso, ed una sera finim-
mo eol venire alle mani. Dopo mi trovai sen-
za lavoro e senza amore, Lui: il pretendente
vinse licenziandomi,e lei: la cavallerizza scelse
per cavaliere colui che aveva vinto, Si, ma
aveva vinto solo moralmente, materialmente gli
ho straziato un occhio e le due guance.

I modi « gentili » di Wallace Beery sono que-
sti, B potrd sembrave un paradosso ina cgli che
pode tanta simpatia cr queste sue « gentilezze »,
una volta dove rinundiarvi, Si trovava, per ca-
s0, a passare con un collega in una certa strada,
Era profonda, la notte, e la via deserta. Im-

provvisamente, perd, cgli avver@ che due uo-

mini, dal contegno poco rassicurante venivano
a loro incontro. . Quindi cbbe un presagio, e
disse a! collegas ‘ :

-~ Sard meglio cambiare strada, Temo che
que'i due uomini ¢i facciano del male,

—~~ A cosa pensil -—— csclamd il collega.

i— Penso ~- conchiuse Beery —. 8¢ loro ci

assaliscono per derubarci noi non sapremo co-
me difenderci, Capirai: loro sono due, ¢ noi

siamo soli, _ ‘ :
Timore! Un timore che potrebbe impallidi-

re davant ai suoi atd eroicl, Egli, per aver’

salvato cinque- persone da - sicura morte in un

‘incendio, fu onorato di una medaglin al valo.

re, e questa. la mostra - sempre a tutti, L'altro

‘giorno sua moglic gl disse a proposita:

— Ma, perchd ln mostri sempre? 8ii pit mo-

desto, Non bisogna ricordare in pubblico un at-

to i valore compiato,

. Ed ¢gli, lento ¢ sottile ha risposto:

= Hai ben ragione. Ma se si dovesse davvero
non mostrare una medaglia avuta per un . atto

eroico compiuto, allora non dovrei portare nean-
che Vanello nuoziale. . . -

A questa rivelazionc la prefata moglic si
seritl offesa, ed istintivamente chicser =

— lmmagino- che vuoi
cinquanta metri di - terra, S

— Cinquanta metri no — corresse. Walla-
ce —, Mi accontenterei di duc soli metri e
mezzo, . - . o

* %%

Il nome solo ¢ un poema di doleezz: R

Se- qualche volta - si incontra nella vita uha

persona il cui nome & in aperto stridente con.

trasto con le sue caratteristiche: somatiche ¢ ¢

ed in compagnis di un gruppo di graziose danzatrici

vedermi sepolta sotto

‘ '_‘Ahoaf).*'

‘morali, altre volte sembra che il nome abbia

contisbuito a porre tutta la pienezza del suo
significato nella vita di chi lo porta.

Jeanette Mac Donald, che & dolce tradurre
« Il principe consorte » nel :nostro idioma, sem-
bra materiata, infacti, di dolcezza e di bonta,
tanto che la Jeanette & detta, per le sue inter-
pretazioni e per il modo di rendere le parti che
interpreta, la « soave ». ‘ o ,

Come nella regina de « Il principe consorte »
e come principessa Caterina de « II Re vaga-
bondo », ossia la cattiva regina di Maurice
Chevalier o la tenera principessa di Francois
Villon, Jeanette ha spianato la sua via nei
cuori del pubblico cinematografico.

Olwre questi due film, Jeanette Mac Donald
ha interpretato: Let’s Go Native, La moglic
N. 66, Oh per un nomo, Montecarlo, L'aman-
te di mezianotte, ecc. ecc,

‘Ora se si pensa che il cinematografo non ha
solamente jl - compite di divertire,  ma anche

quello — & forse sopratutto — di educare, si -

J éa‘.ﬁlg te- Mac Do‘\x‘:.q._ld-‘

- &

#* Lsperia Spc’mﬁi , ‘r?z’z:e} _c:F}za_ il direttore della
Compagnia. che a lei s'intitole & leis Esperia

Speriant... Menzogna: non ne & che la dires
Arice. ' LT e

"o Ebbene?

.

¥ . Per quella sciocchesza... cja, ejn, alaldl

(Nino Cantalamessa),

W Ma, a proposito della Bia... Che .n’®

sticcesso, che messtino ne sente pite parlare? (Car-

lette Navone).

s Sta i

spendere cinquantamile live di xéclame. per. farla
accestare ‘i loeali di Roma! (Pisciopier), - - =

¥ Speriamo  sig un. bel fiascol -(Amerigo
" o E ‘pc}cﬁé' n06? "(Igin'o Ma}iud)‘ﬁ = N

* . Non dite male dei flaselil Sono quelli

che _cm‘z.mh'z?ano,‘. alla _ﬁtw! (5. E. F. T. Ma~

finetti), .

% . Oganie Jettere. che ¢f vogliono ora prima

di scrivere il cognome di Marinettil E dire che

)
.-

o _, ol Ciiha rovinato Kines con g .
sua crifica sw Africa Parla.,. Abbiaino dovuto

vedrd quanta influenza Llarte di -Jeanette Mac
Donald pud esercitare sulla folla degli spettatori.

L'attrice cinematografica ha un compito pid
ben difficile degli altri attori tutti, e non i
pud dare a tutte upa parte differentemente in-
quadrata. Nel teatro un'attrice, o un attore,
possono come vogliono, passare da una parte
all'altra, purché dal tragico — per esemplo —
non passino 2l comico, per quanto esistano
attori egualmente bravi nell'uno ¢ nell'altro ge-
nere. Ma nel cinematografo si giunge alla spe-
cializzazione piti minuta, piti meticolosa. Fra
due tragiche vi sard una che avrd sempre la
sarte di donna fatale, un'altra quella, diclamo
cosi, i vittima, Ecco perché & possibile a Jea-
nette Mac Donald non avere altre parti che
quelle nelle quali Ja sua bontd, la sua Virtl,
sono esercitate fino al grado croico, e il suo
volto, soffuso di uwna malinconia paziente ¢ A-
morevole trova in queste parti tatta una gams-

‘ma profonda di espressioni che la fanno assur-

gere a dignitd di stella di prima grandezza nel
firmamento cinemotografico  hollywoodiano,

voleva  rivolusionare _anche "l’alfd[:qzd-! (Fran.
“cesen Cangiullo), . S

w11 pubblico ¢ It eritica hanno trovata Jenny. -
S o Lind  deliziosa ‘nelle protagonista dalle uerevi- -
) : e? Che differenza ¢'¢ fra ore e ' ‘
‘rice? Una sciocchezzal (Bsperia), - .

gliosa voce. E si domandano: Perchd . pon han-
2o, fatto forografare solo-lei? SR

w8 Ju. Metro avesse jotografata silo lei,

aprebbero detto: E perchd non ne hanno. fatio’
owmlfilm? e e
A% Iy oweritd, questa che sembra incoerenza @
solo I logica delle cose. 1l film parlante ammu-
folito e vimpinzito di titoli, ¢ cantgnte di trai-

to 'in iratte, & wna balordaggine che wecids lo

spettacolo cinemutografico. Bisognerebbe.., -
¥ Cyrioni - (interrompendo) ...che Ja. Cen-
sura permettesse il parlanve anche ip lingua non

italianap:

. ®% . No... che vietasse anche il canto in lin-.

gua pon staliana. La voce dovrebb'esser conces-
“sa solo. al film fabbricato in Italial  Nemmeno |
il dubbling dovrebb'esser concesso, In ltalia deb-
bono parlare solo glitalionil . 7 .




i preghiamo di non arricciare i} nase . se
‘pacliama  bene di noi, questa- velwa,
‘Samburizmo ¢ glorifichiamo tanti fes-

si the mop ci interessana: abbiamo - quindi il

mo jn redazione. A sua discolpn il mostro di-
~ rettore ha una discriminante attima: - serive del-
 le ¢ommedic; come fa delle riduzioni ed altro,
v beneficio d’una, povera famiglia: la sua, Egli
. -avrehbe avato perfino il coragglo di -criticare
" benevolinente il suo lavoro se i eritici romand
. non Jo avessero gid fato. Si'limita, quindi, a
“yergare -di proprio pugho queste [e270 fauela-
- “tivo; usande il plurale delle maestd al solo sco-
. po di far credere che 1'abbia scritto un redat-
farc,_spassionato, E, naturalmente, non lo fic-
©oomay per meglio mpscherare il trucco, Chi &
" senzi peccato gli scagh In prima pietra,

| Dunque, questo Castello di Brongo® & uno
" speitacolo “buono, ed ha otenute un grande
- smccesso, Tutti i eeltici romani hanno detto det

/" subisso di applausi, ‘Gugliebmo Gidnaini . aveva
- “gnizl deciso di pubblicare una sea fotografin su
‘Kines, © I'aveva anche  mandata, in “tpegrafiat
‘ma poi I’ha ritirata per modestia, a causa sdel-

cane ‘i quelle  fancjulle gl hanno'dettor Ok
" the bi} glovanoite che & siwo [igha, Direttore,..
" He fatio gid. il servizia militare? E cosl niente
foteprafia *di - Giannini, o .
* feco o le erltiche dei glornali romani, Leg-
" petele ¢ ponzatele: e, per assicurarvi che sono
verlticre, andate  vedere lo spettacolo, pagan-
s, inutile dirlo, il biglietto, ‘

" VINCENZO TIERT, sul Pepolo di Rema,

La cronaca & defle pit liete e registra sel
" -chiamate al primo atto, scute al secondo, quat-
a0 cinque al terzo, Pil velte, dopa ciascun
- atte, 1'putore dovette presentarsi alla ribalta fra
i suol “intefpreti; ¢ il pubblico, ch'era folto;
“ptegants, humeroso, lo festeggld . cordialmente.

© pini ¢ abitto a codeste piacevoli avventure,
M genere. &, suppergid, quello del rlcordato

Grafiacleli: genere poliziesco, hmericancggian.
10, (stbbene 1'Amirica sia stata scoperta. da nai),

. yivo consenso del pubblico, manifestatosi con un

l'eritusiosmo _che I detta effigic ha degtato el ..
- 'elernento Eernininile ~della | rotocalepgeafia, Al

" Da Gratineiel in poi, del resto, Gugliclmo Gian.

| qramle succésso Juna commedia rifinfata

¢ insomma tipo « romanzo che non vi fard dor-
mire », Non caplsco solo come Giannini abbia
potute credere che I Castello di bronzo sin,
ne! suo genere, un Javoro comico. Comico pet
ché non ¢ sono morti, o comico perchd yuol
far ridere? A me il lavore parc molto scrio:
¢ lo dico per fame le lodi, mon gl per bia-
simarlo,

Al solito, non posso accennervi neppure vi-
gamente la trama, che si giova del}'imprevisto
¢ della sorpresa. Dell'interprewzione loderd. il
fervore, che nelle recite successive sard  anche
nabilitato da una maggiore finezza specialmente
dx parte degl'interpreti principali: fra i quall,
olire 1l Mascalchi, ricordo la Pezzinga, il Salta.
merenda, 1'Onorato, la Giuliani, il Martini. Non

. Eaecio cenno delle lora parti per mpatencre, an-.
che in questo, il;segreto;,s oo siggerire che lo

. stesto “segreto sia rispetinto anche dai manifesti,
Se ne avvantiggerd 1'applauditissima commedia,
hé incomincia stascra le sue repliche.

ERMANNO CONTINOC, sul Messaggero,
Questa commedia & come la mitica fenice che
rinasce, dlcono, dalle sue eeneri: la storin che
vi si rncconta potrcbbe infaui prolungarsi be-
“nissimo per un numers lnfinito d'atti fino an-
¢he a formare quelln serie di 380 recite che co-
stitwiscona_ Il cicto completo dei Paladini di
Francin rappresentato dalla_siciliina Opera dei
Papt. Lrautore, risparmiandosi la fatica di ela-
borare una sola vicends per riempire tre aul,
ha pensata bene di rinnavarla nd ogni“atto, to-
sicch?, quando tutto sembra finito, tutto rico-
mincia da capo. : :
C'¢ dunque un grande Industrjale america-
.no che, per farsi della pubblicitd, finge d'es~
sec vitima di un romanzesco furta: a tal wopo
prepara -una draminatica messa in scenin che
impressionn  vivamente gli invitad, | testimond
al;c,rgit't ¢ imponenti del fattaccio, Lo scopo &
raggiunto in pieno ed egli gongoln gid di gioin
quando  sopravviene un autentica tadrd  che-

“diritto di fare lo stesso con quelli che zbbia- " llﬂ quasi i““i i cnpocomici E(l e‘liiori ilﬂliﬂni

vorrehbe realoente compiere il suddetto furto.
Senza por tempo in mezzo, spacciandosi per
poliziotto, egli inizia le indagini del caso riu-
seendo’ a trovare la collang ~- & di una collana
che st tratta —: ma si scopre che & falsa, vale
a dire una copia delln vern, Non basta; si trova
wn altro esemplare detla collana, falso anche
questo; si trova finalmente Voriginale; atriva
Ja polizia autentiea, ¢ il ladro fugge col prezio-
sn bottino, ‘

Non basti ancora: il ladre s'd accarta che .

bella castellana ~ Vazione si svolge in un ia-
stello, = & un’avventurlera’ che s'es approprista
del suo nomg;.e 'tornn per evere spiegazoni,

* Comincia ¢ost.la terza storia della commedia che
" si conclnde con una notte di amore tra padro-

ma di casa e ospite indesiderato,

Il pubblico, per non perdere ln testa fra tan-
te complicazioni, ha ereduto bene di non guar-
dare per il soutile e, facendo finta di bere tutto,
ha batto le mani replicatamente evocandn pld
volte alla ribmita autore ¢ ottori, La recitazio-
‘ne fu buona specie da parte della Peuzinga, el
Mascalchi, dell’Onorato e del Sultamerenda, Da
stasern s replicherd,

IL VICE ALBERTO CECCHI, sul Tevers.

Questa commedia’ alla quale ha arriso un suc-
cesso quale pity felice non era possibile. imma-
ginare, <i riporta & nn genere f0to ol pubbli-
co, snscettibile al massimo grado di interesse, ma
pieno di pericoli, Gommedia giaile, Posticcio,
appunto, tra il romanzo dappendice ¢ H o li-
bro ginlle », tra il fattacclo di quara pagina ¢
il racconto [fondato sul colpe di scenn, parta
avantt, finchid & possibile, wui gli clementl pro-
pri ol generc sunccennito, quindi, s risolve
nell*uniéa maniera possibiler elod in earieaturn:
dato che' u uno scrittore nostro -noh & Ancord
concessa quella verginitd, quella® « santa Inno-
cenza v che ba Vultimo cronista di giornale

44K EMES 5

“americano, pet il quale, I"uitino {atto della sen-
da pud essere affrontato, ¢ portato a risulath
meravigliosi, come una parabola bibliea,

Abbiamo dectte del successo; linterpretazione
deultd owima da parte di i gl oaverd. 11
- Masealchi, il Saltamerenda, ln Pexzinga, 1'0
norato, tra quelli che ricordiamo, si resero de-
gai di particolare lode, ’ o

Da stasera, le repliche,

 GIOVANNI ‘TONELLI sul Piccolo,

Anche il Castello: di” bronzo, come Gratia-
cleli, ha procurato iersera a Gugliehno Gianni-
ni un sucecsso caloroso: gingué’ o sel chiamate
alla fine di ogni ntto dai_pubblicc clegante che
gremiva il teatrs Manzoni,, Crediamo . che Gian-
nini fon possa desiderare di- meplior .anche il
suo' Castello avid lo straordinafio’ numero di
repliche di Grastacicli, :

Convinto che il- « genere » pollzicsco inte-
ressi tultavie gh spettatori, Giannini ha imba-
stito tre atti che sono pieni zeppi di sorprese,
Sono troppe, ma & meglio abbondare, come
dice un veechio adagio,

Riassumere la vicenda del « Castello di brom-
20 n — che fra le commedic polizicsche in vo-
gn da qualche anno ricorda nei primi duc awd
Tn 13* secdia —, non & fucile ¢ d'altra parte ring.
sumendola toglieremmo agll spettatori che da
stasera, ¢ chisst per quante sere, affolleranno il
teatro ‘i via Urbana, la gioin dell'imprevisto.
Diremo soltanto per le persone impressionabili
che nel « Castello di bronzo » suceedono sol-
tanto furth, Di morti non se ne parla pemme.
no, 1 diremo anche che gli atorl della « Clt
th di Roma » recitano molto hene in questo
« Castelio » ¢ dalla signora Delizia Pezsingn, che
3 altrettanto brava quanto betla ed clegante, o
Franco Schirato, che nella vicendn porta una
nota di schictta comlcith, al giovane Mertind
che la sun parte rende con simpaticissima cle-

ganza, wtl sorio da lodare, Tgnazio - Miscal

chi che & quel brave attare che mtti conoseo-

no, ha messo in iseena I « Custello » con mol-

tn cura ¢ ha imdrpretatn una particina con viva

intelligenza;. Saltamerenda,  Onorata, Giulani

cl: o:lmﬁ gl altri, meritano dj essere ricordati con
-, !

Da stasera hanno inizio. le repliche.
e e
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UNA SIMPATICA STRONCATURA del Lavo-
ro Fascista. o o

Una vicenda poliziesca, un «libro giallo »

portato. sulla scena, tale & il carattere dello
~« spettacolo »  offerto -ieri sera da  Guglielmo
“Giannini al pubblico del Manzoni.
1l fortunato autore di
applausi a rotta di collo ¢ varic chiamate a tutti
gl at., I |
Con tutto <id, non  condividiamo molto, "o~

- pinione espressa coft rumarosamente dal pub-
blico di jersera. Di lavori di questo genere ne

~abbinmo visti parccchi, sia in tema drammati-
¢o che in tema comico, ¢ quello del Giannini
- che vorrebbe essere comica-sentimentale, non &
“riuscito perfetto in nessuno dei due generi.

Il tema era certo suscettibile d'altei svilup- -

pi, ¢ la chiusa banalissima, addirittura inevie

-~ tabile, ci ha richiamato alla mente certe parole
di- Massimo d’Azeglio su di un suo dramma’

« Didone » incominciato ¢ non finito, Quando
un_eroe fa capire al primo atto quello che fard

in seguitc — diceva press'a poco l'autore dei

rillo, o L
‘La recitazione fu piuttosto fiacca ed im-
pacciata, Ad ogni modo: « Questo spettacolo
non vi fard dormire » i potrebbe dire (tornan-
da ai libri giallj), BEd inéarti,"con_tutte--qus?_llﬂ
pistolettate .cﬁc si sparano al primo atto, sareb-
be addirittura impossibile, anche mettendoct tut-
ta la buona volontd, ; '

Do e VICE
SILVIO D'AMICO  sulla Tribuna.

Dopo aver 'acceanato all’argomento, 1'emi-
nente critico continuas

- A noi & parso d’aver capito che Guglielmo
Giannini, P'autore dei fortunati Grattacicli, que-

. libro -non' vi lascerd dormire », d'atto in atto
volgendo la vicenda dallo spaventevole al comi-

co, ¢ dal comico alf’csotico: qui Fantomas a

un cérto punto s'jncontra con Le memorie del
Diavolo, ¢ L'altro pericolo con La tredicesima
sedia, ©- 0 ' | '

La recitazione, a. cui partecipd anche il Ma-

scalet? nella parte d'un  vecchio. maggiordomo -

Grattacteli ha avuto

Ricordi — & qualche cosa come tn ridicolo bi--
' o ' .cile che, alla fine, -i'llumina'tutto il lavoro.

. Questo manca al Castello di bronzo che anzi

- al ‘terzo atto cambia parcechie volte di tono,
*inserisce nell’azione non  pid incalzante ele- -
menti sentimentali e romantici che spostano pa-

sta. volta* si- sia- voluto pigliare il gusto di far
la parodia agl'intrecci polizieschi tipo « questo

e complice del padrone di casa, fu in genere
volenterosa, Le repliche cominciano oggi.
LUIGI ANTONELLI sul Giornale d‘ltalia.

Dopo aver accennato all’argomento - Antonel-
li continua: - ' '

Questa & una -cornmedia che a ognl atto & da
rifare: nel senso che a ogni atto si accresce di

elementi nuovi che allungano. l'azione. La qua-

le azione, con un simile metodo, potrebbe du-

rare all'infinito, .
~1.primi due atd, che sona i rigliori, con-

seryano una quasi adeguata proporzione di svi-.

luppi scenici, Manca. perd visibilmente al ter-
zo atto, gquando ciod la materia teatrale avreb-

‘be avuto bisogno di chiarirsi ¢ di semplificarsi,

¢ si & invece complicata e ingatbugliata.

I Javori di questy genere, il cui interesse &
tutto nella ricerca di un elemento chiarificatore

‘finale, che I'abjlitd del commediografo avvolge
"nel mistero per * quattro quinti della vicenda,

hanno bisogno .di una soluzione inattesa e ori- -
vnale. I'azione -insomma, senza vuotarsi, ha

" bisogno di una chigrificazione improvvisa ¢ fa-

recchie volte D'iatefesse della favola, deviando-
la. Questi elementi romantici non sopo poi tali

da interessare lo spettatore per il fatto che I'au-

tore ha dato loro uno sviluppo " soltanto alla

fine senza ung adeguata preparazione negli atti

- precedentl,

* L'autore aveebbe potuto darei una specie di-

parodia del dramma  poliziesco pur dotando

" T'avventura di tutte le droghe e di tutti gli ac-.

corgimentj . del gencre che voleva caricaturare,
se avesse saputo alla fine vuotare improvvisa.

mente tutto il contennto drammatico pilt comi- -
pitt pre- .

“cisa invenzione e semplicitd. R
Ma il Giangnini possiede innegabilmente |'arte

camente di quello che ha fatto; con

d'interessare, sia pure valendosi spesso di ele-
menti ¢ di episodi pleonastici. Egli sa bene muo-
vere una  folfa, e farla convergere verso un

‘centro scenico con  efficacia. . Gl manca 1'ele-

1

TOMMASO SMITH sul Contropelo.

- diciamo.

alla materia una ispirazione ideale ¢ all’azione
un contenuto unificatore ¢ centrale, :
“Quante alla cronaca, gli applausi sono stati
malti, specialmente al primo e secondo atto, ¢
l'autore & stato parecchic volte chismato alla

~ ribalta. L’interpretazione & stata abbastanza buo.

na. con qualche incertezza qua ¢ ld; incertezza
corale, specialmente, . _ '
1l Martini si & fatto notare per la sup azione
_pronta che avrei voluto, dato il personaggio, pit
misteriosa, ovverosia pid meccanizzata ¢ preci
sa.. Bene hanno recitato il Mascalchi, la Pez.
zinga, lo Schirato, 1'Onorato ¢ il Saltamerenda. -
Questa sera la- commedja si replica,

Gugliclmo, te lo diciamo In un orecchio;

guardati da -Gioacchino Forzano! Egli & risso-.

so ¢ vendicativo. Se vienc a sapere che stal per
soppiadtarlo - come autore a getto continvo ¢ a
successo garantito al limone, & capace di appo-
starsi- nei pressi di « Kines » ¢ di farti segno
de! suo dionisiaco rancore. Tu non lo conosci,
forse, Gioacchino; ma poi abbiamo avuto con
tui lunga -dimestichezza ~ppiamo quel che
- Uomo avvisato, caro . .glielmo, & mezzo sal-
vato, S o
“E cio premesso cccu.s a rendere conto dela
tua commedia: un gaoviglio indiavolato, ~una.
comicitd sempre fresca e sana profusa. da gran
signore, un - dialogo scintillante, "una ininterrot-
ta serie di fuochi di fila, sia come situazioni,

" si1 come battute; e, « dulcis in fundo » — @
proprio it casol ~— dei. finali a grandissima .

GIUSTINA
(_D\-Fau\.m”.r}
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si fa il dissenziente.
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_« sensation », Che si potrgbbe desiderare di pih?.

Quando si sard aggiunto che, interpretazio- -
ne di Ignazio Mascalehi, di Augusto Saltame-
renda, della signorina Pezzinga, di Schirato,
di Martini ¢ di tueti gli altri, & quanto si pud

‘immaginare di pid aderente ¢ di pit fuso, sard

detto tutto, : o
Ciot: ¢’& da dire anche questo: che autore.

" e interpreti sono stati evocati una ventina di

volte alla ribalta e che le repliche si susscguono
con un crescendo di éntusiasmo e d'incassi.

Su un punto, molto importante per
noi, la critica ha raggiunto il perfet-
to accordo: nel constatare il successo,
Il Lavoro Fascista, decisamente €

completamente contrario, ha detto:

il pubblico ha applaudito ;: non. sono’

‘d’accordo con esso pubblico, ma con- .

stato il successo. Bene perdio: cosi

‘Cosa possiamo aggiunger - noi?

Lanceremo un motto che potra dare
speranza a qualche cuore ulcerato:

« Creditort ~ di Giannini, coraggiol &

Questa & forse la volta buonal ». -
"E, con questo, arrivederci al Man-
Zoni, e nei teatri delle altre cittd d'l-

talia in cui questo Castello di Bronzo . :
sard rappresentato! RO

ganza della scelta, gli manca Ja facoltd di dare
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« ALLE SOGLIE .DELL'IMPERO » (Ufz -
Salone G}m'n) — Rievocazione . storica, sobria,
scrupolosa, *ineccepibile, fatta da tedeschi, che
> han raccontato storia di casa loro e la fi-
gura che sta al centro della vicenda, se non &
universalmente nota .come quella  di Napoleo-

, ba tuttavia una bella celebritd, E’ Federi-
co Il di Prussia, Federico il Grande, il saggio ed
arguto monarca che teneva carteggio con I'Al-
garotti ¢ ospitava Voltaire, s'appassionava di
arte, di filosofia e di letteratura e riuniva la
Corte ad ascoltare i suoi virtuesismi come suo-
~natore di flauto.” Questa sua abilitd, compren-
‘derete benissimo, non avrebbe certo bastato a
renderlo immortale € a farlo distinguere coll’ap-
pellativo « il Grande » dai posteri, s'¢gli non
-avesse legato il suo nome prima all’alterne vi-

_ ccnde, coronate dalla vittoria finale della Prus-

sia, della guerra dei Sette Anni, combattuta da
Austria, Russia, Francid e Sassonia coalizzate
contro di lui, e poi alle saggie ¢ feconde opere
- di pace ¢ di ricostruzione che a tale guerra se-
guirono. Il film, perd, tutto questo non ci mo-
stra: ma col lieve pretesto d'una semplice sto-

~ricllasentimentale, <i fa conoscere diplomatici
mmgh1 e segrete. mene dei nemici della Prus- -

sia alla vigilia della guerra che s'& detto, _
Diretto da Ueicky, il film & come rievocazione
di epoca ¢ d'ambiente una-cosa stupénda per

finezza, per levigatura, e perfezione di stile, ed
& una nuova eecellente dimostrazione dell’im.- -

 pareggiabile gusto dei tedeschi nel ricostruire

al cinematografo il rococd settecentesco. Sceno-

graﬁa, fotograﬁa, sonorizzazione splendldc In-
~ terpretazione ottima di tutd, specie di Otto
‘Gebhiir ¢ Renata Muller: cfﬁcacxssxmo e sobrio
nel tempo stesso il pnmo, Ja scconda bella ed
. espressiva,

- SALTO MORTALE (Hdrmame—thm)
Film di Dupont, nel. quale. sono nscontrab1h

acccnm diretti e indiretti di intreccio e di am-
b:entc a « Varied » il plﬁ cclcbrc film dcl no- -

" minato direttore,

In « Varietd » c'era magglor consistenza di
sog;,ctto e di conscguenza maggior forza emoti-
va; qui ¢'d maggmr scaltrczza rappresentativa.
Percid « Varieté » piacerd di plﬁ al pubblico;
€ questo inveee . sard . maggiormente apprezzato .
“dal tecnico o dall'esteta; i quali avranno en-

~Anita Page _i'livfalfté i suoi: piccoli |

sima, elaboratissima forma nella quale & espres-

so il film. Qualche lungaggine. 11 dubbing ace

cettabﬂc come risultato di perfezione sincront-
, detestabile come recitazione, per lo striden-
te 'contrasto esistente fra questa, pessima ¢ filo-
drammatica e la sincerity e l'efficacia mimica
degli interpreti originali: Anna Sten, Adolf
Wohlbruckt, Reinhold Brendt, _
COHEN, KELLY IN AFRICA "(G/zer:iuUﬂi-
versal). — Film comico, d'una comicitd, in
America, fragorosa ¢ dilagante, forse: ma di
una comicitd « made in U. S. 4.
ferrabile ‘quasi sempre per noi.. lem di ripiego,
non da Ghersi.
"« II. BACIO 'DEL CAVALIERE » (Umﬂer.mlv
- Vittoria), — 11 ritorno di Ken Maynard in una
tastern. p;ctur:?.f ultimo modello, inscenata, fo-
togmfata recitata con molta abilith. L’'exploi?

maggiore del protagonista & I'inseguimento fan-

tastico e il prodigioso arresto defla vettura trai-
nata ‘da cavalli imbizziti, che portava verso la

morte certa la povera Doris Hill. La quale in--

veee di salva e cost alla fine si fartl sposare dal
simpatico Ken.
Sempre originali, no? quesu americani)

« L’AMANTE DI MEZZANOTTE » (For -

Ambrosio). — Soggetto- dallo spunto . delizio-

samente assurdo (andate a rileggerlo sul Kines
di qualche tempo fa), che svolto per. cst:mplo-
da un Lubitsch con un amabile tono ironico,

caricaturale ¢ magari anche paradossale, avreb-
be dato origine ad un capolavero, Invece Ha-

milton Bac Fadden,” I'ha preso troppo ‘sul se-

rio, altresl impappinandosi talvelta in super-
flui .deteagli realistici, non necessari e non ri
chiesti, che tolgono al film interesse ¢ fluidith.
Ma Jeanette Mac Donald & N: sempre presen-
te, sempre. bmndq, sempre brava, sempre bcl»
lissima, e canta in italiano una romanza,

storpia in italiano pure- qualche battuta di dm»
logn, e pm ancora una volta, come « cxtrema

‘ratio » si fa ammirare in desabillé,

- Davanti 2" una donna simile chi non si sente
prancamcntc disarmato delle obiczioni che ha
in animo di fare al film? Guardiamo lei, sol-
tanto lei, ¢ lasciamo. correre il resto, chm:dd
Dcnny, Marjonc WhltC.

a. v,
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Darzellelteinverring

"Un giovane autore presentd a Gustavo Scre-
na un manoscritto: :

" Questo — pgli disse — & il copione di una
mia tragedia, Lei, se la crede meritevole pub
appresentarla con la sua ‘compagnia « Cittd di
Roma ». :

. e Veded — rispose il Serepa — mi lasci il
copione ¢ ritorni fra due giorni,

Infatti, dopo due giorni il giovane autore tor-
nd a lul e chiese: :

— Ebbene, quella mia tragedia?

— Molto graziosa — lo complimentd Serena
— Ma ora toglietemi una curiositi: percheé 1'a-
vete definita una tragedia? E una graziosa ope-
retta, invece, ' ' '
' — To -— disse il giovane autore — sono con-
vinto che & una tragedja. :
—- Ma... perché?

— Perché termina con un matrimonio,

* N H

 Una vecchia signora chiede a Lew Cody:

— Quanti anni mi date?-

— Non posso darvene altri — risponde 1'in-

terrogato — gid ne avete troppi.
oo ‘

Lamberto  Picasso, trovandosis nell*affollata
corsia di un tram si sente dire da una signora
che malauguratamente gli & vicina;

— Scusi, non potrebbe cambiare picde?

Lamberto la guarda stupito, ¢ chiede:

— Vuole avere la bontd di spiegarsi meglio?

— Sicuro. Mi faccia In cortesia di pestarmi il
piede destro; il sinistro gid me 'ha straziato,
L LR B

Alla maniera degli americani:

Un noto artista del cinema ha divorziato in’
questi giorni, ¢ a questo, Conrad Weidt chiede:

— Perche? '

— L'ho fatto per economia,

-~ 1217

— T spiego: la mopglic mi costava’ due oc.
hi, invece l'mmante che ho mi costa un- solo
occhio, - '

R

" Saip - dice Charles Rogers a Gary Coo-

‘per - il Tale si & suicidato, _
~ Davvero? Quando?
- Stamactina,
w— K come?
-~ Spusandosi.
LI B o
e Alil... se potessi pagarc anche o quello
he paghi ! — dice un attore della compa-
gnin Pawlova a un suo collega. .
Sguardo atwonito del medesimo e rispettiva
domanda: K
— Cosa pago?
- — La tassa dei eelibi,

~ Marcello Giorda percorreva, con una bella
« Fiat », una certa strada di campagna, Fila-
va a gran velocitk e... sembrava disdetta: ogni
trenta o quaranta mentri schiacciava una gal-
lina, o un cane, o un pulcino ed altri animali
che & facile vedere in simili strade. Ma egli

~non si interessava delle povere vittime: prose-
- guiva la sua corsa verso chissd quale méta,

Ad un certo luogo, perd, un poliziotto gh
intimd di fermarsi. Egli ubbidi, ¢ appena fer-
m2 - chiese: ' '

-~ Desidera?
Per « risposta », il poliziotto gli « chiese »:
— Lei ha il permesso?

— Quale? Quello di condurre 1'automobi'e’
— No, Quello di caccia. o

& % #

Un artista del varietd (& vietato fare it no-
me) sale, con una bella donna, le scale di un

albergo in chi non si affittano le camere per

un lungo soggiorno,

Lui dice accarezzandola: o

— Amica, vorrei farti dono di una cosa che
non fosse danaro suonante. '

— Bene — azzarda lei — mi regali un bi-

© Janet Gaynor -

o 'intérprefa: "
di

Papn ‘:‘; 3

_Ga'n_lbu.lun'ga :

SEmifami e
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MISS (Condra), — Troppa distansall... Gra-

vie dell'invito. Dalla scrittura rilevo: generosa
d’animo ma . capace di vendicarsi all’occasione,

impulsiva, leggermente vanitosa, tendetiza al-

Pemulugione, —complacenza. del comando': e
non grande senso di -responsabiliza!

PROFESSORE (Trento). — Il destino non. a-
gisce che diefra nostro invito & per consegueti--

v non & che un esecutore dei nosiri ordint ¢

della nostra volomtd. In: altri termini i dird
_che il destino non & né giusto né ingiusio, & =
" pece un fedele ed onesto servitore della nostra
" apima. Inveire coniro il destino. val quanto di-

ve inveire contro Dio, il quale ha deto agli wo-

mini la libertd di poter agire sin in un senso

che in un altro. Non vi pare logico?
PRETONE (Offida). — Ho ricevuto la vostra

" recente pubblicazione .« La dama del Torneo »
Cohe ho letio subito & gradito molto, Grazie del-.
Ia lusinghiera dedicu., o N '

CAPITANO (Roma); _ ﬁp’bfJééniﬁreﬁdat_e':ﬁéj .
una . volta gettato. il guanto di sfida bisogha es-

sere. preparati alle  conseguenze, le quali possa-

. no non drmonizzare -con le nosire. spéranze €
7 con 4 mostri desideri. Il mal¢ & scmpre un ma--
. J¢ e non pud generare che male, alla stessq stre-

pua che lu ltce non pud generare che luce.., 1L

" Tenente *Colonncllo  Pasquale Galuppi autore

del fortunato volume « Gl eroi di Sewvoia » a-.
. bita a Bologna Viale Audinot- 47. Scrivete pu- .
pe a mio mome. - o o0 T -

-

GISELLA. - (Vicenza). — Dirisetird” mentale,

*alquanta freddezma di cuore, sensibilitd educatn
“ed aristocratica, disprezzo dellg cose solite ¢

delle vie battute, eritica, buona. -intelligenza. -
GIORNALISTA: (Livorno), ‘— Vi consiglio

di acquistare ln nuova. edizione di "« Chi 82

i C

Una dalit;ata posa
Carol Lombard
ed al contro
una riuscita
'1mp'réaiione fotografica
di |
Gary Cooper
; _

Dizior, 'degli italiani d'oggi » edito da 4.

F. Fory ggini (Roma) lite Go, sebhene wi sia-
no moltissime ed importanii dimenticange di
nonii ilusiri in tueti § campilll,..

CLAIRE (Berline). — Grazée anche u voi...
e scusate del ritardo, se sapeste quante cendi-
nain di lettere ricevoll... Noto carattere afjet-
tivy temperato da un certo egoismo, volonth
notevole, costanza, equilibrio, involuzione in
telléttnale. Tl mio bron amico prof. Lucanrelli
‘sta preparando atteso « Dizionario Enciclope-

dico Comtemporaneo w.., che speriamo escd pri-

ma del 1gz0lll.. R | e
- DIAVOLETTA. (Verona), — E ‘del mio a-
mico Barbarani che ne &7 Freqienta ancord, In
nota Trattoria fratelli Stergi? - Salutatelo tanto.

Per quanto chicdete 2 bene scrivere direpa-
nente al Direttore, Saluti. ‘

DO’.[”I‘OREf(Napoli)ﬁ.‘ --— In voi trovo una .
notevole. depressione morale che vl fa  essere

spesso malinconico, fantasia lmitata, intelligen-

zi sobviu ma poco addestrata, impressionabili-
1, -generositd, volonid debole, - | '

" PUBBLICISTA (Tricst),  — La sevittrice =

“Maddalena Bolla Caruso abita a Pisa vig Lun-
garno-Regio n, 1 ¢ Pina Ballario via Ceasati 20,
Miluno. Saluti. - e Co

| GEREpOtRUORNUPRnORNGEOAuoE

CE B MIRADMIDE @
. “Yalloncino n. 44 B
" BRESCIA - Via Aleardi, 19 - BRESCIA B

" Floride, sodo e armoniosa’ & garanzia di salute - S
¢ di vigore. Voi, sighora, se. Ldvete arido o

rilassito . dovete - provare subita il ‘nuovo Speci.
fico  StMaprmer’ che in tutto il mondo

" ha eptusiasmato ¢ ‘reso affascinanti -milioni di

" donne di ogni .cth: ed -ha stupito la Scienza per
la sapidith con cui sviluppa e rassoda prodigio-
. samente le glandule mammarie mantenendo diz--

raturo 1'effetto. Per I'invio’ franco, raccoman- .
dato e segreto” anticipare vaglia di L. 10,60 al

'D. G. CIELLE - Via Lecco, 9 G - Milano.




imperiate possicde uno spi- - discolpl, 5t
veritd, ¢ ¢
ma s¢ Cue
maggio nlln
“E codl
denze, it}
per ordine

Niki, giovanc ufficlale dei'Esercito
rito sbriglinte, un caratiere gioviale, un’allegria incsauribile, ma’ -
di denari ne ha ben pochi, Di questa mancanza st ne consola spaval-,
damentes @ lui basta vivere d'amore e di musica, B Vienna, ln gaigh
<itth, di queste cose gliene procura a suflicienza, '
Suo compagno d'wrmi & Max che divide con Nikl passatempl e burradi
sche, In un clegante caffé della Capitale Max passu la maggioranza dellc sue

ore in estatica’ contemplazione di Franzl, brana e vivace violinista di un'orchelr e dopo wn
stra famosa, che manda in visibilio gl ammiratori della bellezza ¢ gli entusiastalf:* ove perd d
= Abitmt

dei valzer viennesi, La contemplazione a distanza non basta pi o Mnx; egli yuolth”
esternare alla fancinlla 1 suol sentimenti phit reall. Ma win certa timidezza lo tratticns

e chiede ninto a Niki perchd lo assista net primo colloquic che Im potute ottenere &
Vranzi, La presenza di Nikl, . perd, sconvolge tutte le speranze amorose i Max, che i dis
giovanl «- di primo. jmpulse — sentono una forte simpatia avvincerli, Max & messoy
in Dbreve, da porte ¢ Niki ¢ Fronzi injziano il loro idillio che pol presto si tramuta i
amote profondo. sun arhent
In quei giorni & annunziate arrive della principessa Anna, rampollo poco brillanigy  siwsta i pi

della Casa regnante di uno stato vicino. Festegglamenti solenni sono preparati peg La pri
. Niki, col suo bawaglione, & distaccato a scortgd - conoscere ki

ricevere degnamente 1a principessa
d'onore. Nella tenuta di gala, i1 glovane fa glrare Ja testa a pitt di una dondt - due denne

zella, ma ta Ja folla stipata o due lati della strada, Nik non cerca clic dugd mon riescon
occhi neri, quelli di Franal, . ' i non & calp
D'un tratto un accentnato movimento della folla, acclhmazlonl festanti ¢ ol rspondente
“dinl militarl devotano che la principessn & amdvata, L carrozai avanza Iq Franzi,
applavsi ¢ grida, Proprio in quel momento Niki scorge Yranzi, una muel - yovare la |
di gente ti divide, ma i loro sguardi si sonw incontratl, Rigido sull'auentid P i p
Niki non pud fare naltro che sorriderle e le laneis un‘occhiata clogquentl} - inafferrabile

in cui v'é dell'amiore ¢ un maliziose saluto d'intesa, Ma quelia donof]  fanciutln in

di Tranai

c¢he non b
non sa leg
egli non s
picino  delis

cente malinin che & nel sorriso ¢ nello sguerde df Nild & interee™a b profumi, |
dalla prineipessa che, proprin in quel momento, al trotto solenne del spuardo 4l
pariglia, avanza, Ignaro dellu cosn, Niki non cessa di sorridere © @l Bin conser

atmiccare. La  principessa, sempre cquivocando, & dreitatn e nelfl . della sua

|
|

' stesso tempo, stramo o dlirsi, & Jusingata da quel sorriso Impudentf rezua o i
Nessun uomo, mai, le ha sorriso eostl Ed ella vorrehbe punire I Fiilrk per
sfacciate prr  desiderando  ricambiargli i1 sorrisnl _ Per.
Arrivata alla Reggin la principessa si limenta  dell'incidente, ; Enlunl

I'Imperatore — furente ~ fn subito chiamare Niki pechd § - Filoa @




discolph, Sulle prine 8l giovane non sa raccapezzaesis dire
verith, ¢ allowa guel sun sorrise diventa woa geave indiscipling,
ma s questo atessn sarehn egll Inovaol far volere come segno d'o.
maggio sl principessa, allara esn diviene an'offesa, Occorre rimediate,

Iocosl, amples on sarrise, Inooseguita il unn seric i alire coinel-
denze, W loopgetenenre Miki diviene 11 Azt della principessa Anna
per ordine dello serso imperatore, Costretio o ubbidire, Niki sposa Anna
¢ dopo un dolorosa addio o Pranad, parte per 1 principato i Vlasentiurm
ove perd dimostra subita dioaon essere un markto cecellente,

Ao ali'eleganes o wlila gravia delle belle donne di Vieanm, innamorato
di Frandd epiglivg o mederna fancully, dao principessa gl appare come un - essere
¢he non ha dirin weanche atumerer provindale, goffa, npacciote,  ridicola, Tgh
mn s legere In dedizions aegll occhi delln inmawetata moglie, che pure sono belli
el non s apprezzace ©guoi capelli hiondl mal peninatd; non sa ammirare quel cors
picing delizioso reniplicemente perchd & mal yesties, Pereid, quaudo  Franzi, con la
sin orehentrn, viene o Flasenthoem, Nkl dtorna o i piy innamorate ¢ pid entos
sinstn <li prima,

La principessa spprende 3 omliments, ma invece dU kymarsi col marlte, voole
conoscera In hella viihinista capace i elestare 1anto amere o Niki. 1 eolloquin delle
due degme b serdge di nascoste & s oun g Bnattess, Nemiche comg gond, pure
pon tieronn it dind parale offersive, e remono che I'nomn da loro amito
pon & solpevele, Ocoorre o ol mwo gnime allegro ol entislista < un- amore
dispondente alle sne aspirachnd,

Frawri, che 3 pin visite o che pint comprende b vita, & la prima a
provare b roluzione, & yuella cha st sacrificaest, Blla insegna olia principessa
Farte i piacere, fa nottile avtuzly essere attraente, interessanie, aliosn,
jrffeerabile, Sorra Ja gatida i Pranzi, I princlpessa si waslorma e dalln
fanciulln impmceima mee Ia donnn ammelionte. I eorredo, gl abitl, i f- ~
profimd, la pettimatgra sonn cantbiati, le movenze « ruflinano, lo Y '
spaarito o wmforisa, Compinta la metamocios, Pranzi s'allontana, \
Ella eonscrver) peréune 3l ricatdo dioun amore che & stam i signo
della sua givvineses, » Miki, ayeiluppato wn'ntmosfern i tene-
reara o ol sethielone, cominga ml imteressinsd able sun bella moglie,

Finied yer amartn ol essere felice, dands ln lelleind,

M lunivith srer VAEiba
Pl Pavamoeunt ~ Via Magents, & « ROMA




Novella di Fernando Cervelli

porose mutandine tutte, trine e metletti e molto
‘tiasparenti.,, M'indugiai a contemplarla, muto
¢ immobile per parecchio tempo, mentre ella.

~ M’aveva telegrafato -da Firenze: -
.« Amore: sabato ore ventidue ritornerd Vene-
zia, Desiderosissima ricominciare fare. vita in-
_sieme. Vieni stazione. Bacioni, Lory tua »,
Finalmente! Ritornava dopo una lunga lon-
tananza. Era Pamore, la.gioia, il delitio... Me
12 risentivo - gid fra le braccia, con i suoi baci
. paradisiaci e terribili, le sue carezze sapientl, Ie -
. sue- moine sottilissime, Una  bruna deliziosa,
-, Lory.-Intelligente ¢ gaia: mia compagna d'una
" notte all'lmperial Tabarin, -~ '
" Ricordo: sedeva a un tavolo di fronte al mio:
sola, B una brutta cosa la solitudine! Nell’im-
mensa sala, sfolgorante di luei multicolori, ma-
-gnetiche e fosforescenti, la jasz-band suonava,
. anzi scoppiava, in una musica avvincente e tra-
- volgente.” Lory indossava un vaporoso abita di
seta azzurra e fumava davant a un calice colmo
- dyv champagne. 1 suoi occhi profondissimi, cer--
. chiati di bistto; avevan talvolta lampi vivi-di
. " luce, talvolta sguardi infinjti di languore... Fissai .
~a lungo la donna, Poi: l'ora, la circostanza, 1'a-
- nima delle cose ci unirono. E una brutta cosa
© .. la solitudine! Accade cost... © .
' " Da. quella notte diventammo amici: i suof ‘
" ventisei anni .eran stati-tutta ‘una miserabile tra- . o JERTER
.7 gedia piefosa ¢ straziante: una perduta. . 3 ‘
L S R oan Marsh
. Dopo pochi giorni da quella notte avevamo ., _
- gid deciso di unire le nostre due solitudisi. B~ attrice giovane -
- -la mia_amijca, quando mi_veniva incontro -per -
- far§i-dare un bacio.— un 'bacio piccolo, piccelo
" sulla gota, ‘proprio. nella fossetta che le si for- -

garetta. D'improvviso ¢bbi uno scatto, un im-

fremendo... = - :

_ Duu .anéno'._'d"e]_ ﬁlm |
. “Anima e Corpo,; ' .

" della’ Fox Film _
‘mavaquando sideva — Ja mia amica cantic: . — Loryl Lory mia deliziost,
chigvaz: - © o T e i L g g
| -« Baci velati di ‘misiero” lella s
;. s0gno stranissimo, ‘mi destai di ‘soprassalto, Qua-
.. si impaurito, Potevo aver paura? Di che? Per-

. Pensnti con ardore... v,
- ch¥? Mi rizzai a sedere sul letto senz'accendere

LRI

" La gondla filava, scivolando via con’un don..
. .-dolio. leggers, Le meravigliose bellezze ‘wvene.
[ ziane passavano, innanzi agli occhi” nostri, neila
- ‘purezza - della -notte -plenilunare, ‘come’ una: vi--
-+ . sioné di- fantasia- favolosa.., - L
" Lory era ritornata, si! Hon ¢ra un sognol Mi
initrecciate, palpitavamo come in tnd fuga da-’ |
' . more.., Era quasi'una fuga d’amore... Tepida, | . \
" l'arid, spirava dolcemente all'intorno. Sotto i f . -
- grappoli- d'argento brillanti delle stelle; on -silen- [ 'f
i zia immenso ed uguale — un silenzio mistico - 4
.| — incatenava tatta Ja lagupa. . .S
' Lory era ritornata, si! non era: un sognol Mi:
era dato riavviluppare, adesso, con le braceia -
“itutta qianta la mia feliciAl..; Difatti la stanza
. dell' hdtel s'empi del profumo di lei, risuond del- -
Ia sua voce d’ore. - P

. Lery mi raccontava, spegliandosi, le vicende: | . -
‘della sua permanenza’a. Firenze, Poi si raggo- '}
mitold entro una capace poltrona ¢ mi chiese ¥

‘. ‘da fumare, Non aveva voglia dj dormire ed cra |
~_rimasta, cosl, in mutandine, in un paio di va-

" -spose. Avrel

* ella doveva essere stanca
" Rimasi cosi; seduto sl le
. della stanza, un po’ calda ¢ profum

tracva lunghe boccate di fumo dalla bionda si--

“pulso quasi, feci pochi passi verso di lei ¢, con -
atto gapidissimo, me la presi fra 1é braccia,

sdore delle viole che Ia

12 luce: nell’aria c'era ' :
fuori.

mia amica aveva portato da | ‘
" Chiamai piano: — Lorye. = Ella mon- 1i-
voluto richiamarla, ma una graf
he 1a dovevo destaref Ter-
ra di chi? di che? E poi
" del viaggio, Dungue?
etto, a respirar l'arla
; ata di viole,
che dovevo

‘pena mi prese: perc
ché avevo paural pau

nsando che i sogni sono sogni €

 &sser. felice, Difatti perché non dovevo esser [e-

lice con Lory vicina, vicino? I’L{rtutmv'{a v - 1O0
so il perché — la mia voce chiamd pid forte:

— Lory.., — Uguale silenzio.

- — Loryl amore.., — gridai allora come as-
salito da una vaga inquictudine, nllun‘gaqdo le
mani per destarla: le mic dita strinscro il cu-
scino.. - -

— Loryl Loryl...

Un brivido di gelo mi corse per il corpo: con
istantanea violenza afferrai l'interruttore della
1'|._ICC, i . ) ’ ’

e Ahl... — Lory mon ¢'era pid, Clerano

" ancora nel letto l'orma di lei, 1'odore e il caldo

del ‘corpo di lei...
‘Mille cose confuse vennero & turbinarmi nel

“cervello: “era un delirlo. Improvvisamente bal-

zaj git -dal letto ¢ aprii la finestra: Venezial

" Marjorie King qbila
preparatrice di succolenti
© . pranzetti

mistero, . nel silenzio’ ¢ nella pace diviga della

Dormiva, - beata, tutt’avvolta in un manto o

‘notte purissima, La-logunal Pareva un'immenss
~ palude plumbea, Mi yestii rapidamente, in predn

- una grande ‘agitazions, ¢ uscii dall'albergo.

" Diolsu o

Fuggitn sola,... Perchd,

| },""f--c---cc’mc un folle arriyai af punte dove elln aves

" Nell'ultime ore della notte, dopo un breve .

va dovuio sicuramente ¢
13 un-uomo, che Edralato sur und parte del o

" legnoy’ - fumava, - tranguillo, xontemplando le
costelleq T T

salire in gondoln, Clera

10 s EMEDS

— Gondolicrel dites stanotte avewe o
una ragazza alla stazione o altrove?

- Alla stazione, dopo Te we,

wi Qolad.., - chiest, anelando, :

we Nptocon ug usine, - Una fitta dolon
al cuore,

. Bbbene, vial portatemi dlla stazione:
stol deve rintracciarka.., '

La gondola si mosse lenta in mezzo all'jny

“pilied pesante della laguna, pol prese la vig'lg

geri ¢ veluce. Duvinte b percorso non. sep
chiedere alwo al pondoliere: ero infinitamen
prostrato.

Al di sopra - ancora ¢ uguale! o g g
le sielle, fa purezza,.g all'intorng w. ancor
ugualel o il mistern, it silenzio, la pace,,,
fa luna, le stelle, Jo purezza, it mistero, il
lenzin, Ta page - Diol Dint o eran per.
come una stida e unosupplizio indeme,,,

La stagione. Ciunsi alla stazione, La corg
dovungue. Invano. Seppt che un dircttimm
era partito per Romse alle guattro, 11 gondol
avev atfermato di averda condotta - di vy
condotti - alla stazione dapo le e, '
dubbin: Lory et partita alla volta di
. ueing, '

* % 4

Vive a Ronia. _
Cerea aneors -~ pagan che wmol o negh gl

beeght, nei teawd, sei tstoranti, nel b
Non ritrover pilt Lory, la coppugon d'up

di follin a%l’jmﬁm@tf Taburin,

F o pazro che sonot o guande ttamont
ke ¢ le prime stelle spunting €, nel dole
‘molln, por ehe s raceontine lunghe storle
“more di out da secoli sono state spert
lenziose, fo vadn salo, westo, per e
ducrete ¢ § vinll bui.., Cosl... Menwre lo o
felici d amanti, sddowate a1 muri v el

Ctro le spalliere dei fion, wseme il loro

beato che su <li teneresxa £ di pactag
sperando i riudire ancora o velta -
pur Pultima, ma uma vedt aneors! o 1
vice d'oro che cantiochierd, suando 1
Inconue & Joi per Dt dure un baco =

| bacio piccoly, piccolo slla gote, propria

fosserta che le i forma quando ride:

a Buei pelari A mivers
Penmli con ardord. »e

- Won ln rivovo pi,
< Yo, lo o, logicamente  volets cond

| ragione per ls quude & wa & lungo 8

lontane da me ch'ero u Veneszia, lo w0

yedete? - il pole veamonta,,. o fa ert

Jo devo corcare Lory,
o vado n cercure Lory, |
<o vado & plangere fra ) baci degli
: ‘3}1‘ s che non la rivovi mr:ﬁm;t?m' :
 Faonands |

P




y. — Crediamo che pulla, al momento
attuale, autorizzi Pinfatuazione dei ban-
‘ditori dell'arte cinematografica, quando
anzi le premesse ambientali e storiche

della. cultura - occidentale e novecenusta.

denunciano esplicitamente la rappresen-
tazione cinematografica come un « mez-

“zoy pit rapido e immediato, quindi pit-
potente, della stampa per comunicare idee.

(Importanza propagandistica del film). -
Il fatto che tali idee vi si projettino

nella loro attualitd di sensazioni e di sen-
timenti, con una corporeitd, diremmo, fi-

sica, non sposta la questione, se quest’im-

mediatezza fisica — primitivitd — risul- -

ta essere la caratteristica delle manifesta-
zioni intellettuali, culturali del tempo.

Il successo della rappresentazione cine-
matorafica ¢ dovuto anzitutto alla sua
aderenza alla vitalitd intima e profonda
d'un complesso etnico. |

Il successo del film americano — e, si

badi, del vero film americano: Tom Mix,
Larry Sewon — ¢ ld per dimostrarlo:
freschezza immediata d’'una mentalitd

eraziont sul fitw

urgenza da rendere nel modo pin adatto,
forte e magari aggressivo — non sard pid

attinto pox, se non eccezionalmente, dalla

prcoccupazwnc dello stile. .

Prima di aspirare, avendone diritto, al-
la bella fotdgrafia, alla tecnica acrobatica,
ecc., il cmematogxafo deve dimostrare di
essere necessario, d’aver qualcosa da dire.

Una tale giustificazione il cinematogra-

fo la trova nella sua possibilitd di esal-
tare, proiettare, concretare nelle sue linee

schematiche ed essenziali 1’asp1razmne, la

~volontd, la vitalitA — immediata, poten~
~ ziale, fisiologica — d'un popolo.

La verntd « fisita », l'evidenza sinteti-

ca della rappresentazione cinern'ltogra'ﬁca,
e quindi la sua originalitd, poiche & pro-

prio questa a conquistargli il favore della
‘massa, sono le molle del successo del film.

Ed ¢ in nome di questa originalita
(possibilitd reale di rendere cid che alle al-

funzionalitd,

Elliot Nugent

%« Robert Montgomery

< d’una wtahﬁ chc nel cmcmatografn ha,

trovato il suo sfogo rappresentativo al di ]a
del convenzionalismo a formule scnumcm
tali, pseudo-intellettuali europee,

Prima di concludere nella fase delle-
ricerche gratuitamente. formali, adagian- .
dosi nell'indeterminato Jinternazionale a

sfondo quietistico borghese, il cinemato-
grafo ha bisogno d’affondare le sue radici
e di trovare la propria giustificazione in
una concretezza di sentimenti-idee, coor-
dinati in una sensualitd di manifestazioni

che allora soltanto, e pcr quello soltanto,;_

$ono cmematografo. -

Si aggunge che contro r apparenza dcl-_
le frasi, la ricerca del « puro’» cinemato-
grafico significa gid mtellcttualzsmo, cere-
bralismo ¢ quindi decadenza.

Il periodo cosidetto, e a torto, ‘rettorico
del cinematografo & necessario quanto la

giovane ed & da notare che il sapore pri-
mitivo di reazione, d’aderenza di sp1r1t0
deassenzmht:l e di necessitd di tale -
nodo o sotto l’assﬂlo d’una Jdca o d"

- Se poi si trovcr& che in qucsta adcreni_ |
Za: qnanto plﬁ perfetta dei mezzi mpprc—:'
gl&

sentativi con il sostrato prmettwo
Farte; tanto meglio. g
2. — Soggetto e s‘ceneggzatum._ Ogm

.forma- dl rappresentazione ha una sua -
Jogica — logica di rapprcscntazxone:
“¢h’? funzione immediata dei suoi miezzi
differenziati d’cspressxonc. 1 valore di una
rappresentazione non si pud quindi Ti-

cercare se non: entro i limiti delle possi-

~ bilitd di questa dlffcrc:nzmzmnc, conside-
- rando che nel modo con cui quella viene
_sceverata, organizzata, realizzata & gid il -

presupposto ideale chc in essa ha ccrcato
“uno sfogo. - |

Ma se da una partc la norma chc evi-

‘dentertiente presicde all’orgamzzazxonc. |
coincide con la rifrazione della visione in-
‘dividuale, dall’altra:'e in ogni caso, essa

combattmtﬁ Pesuberanza pugnace nel & il clima tipico d’una data forma quale

appunto risulta’ dalla tnpxcxta della sua.

|-« materia .. |
.. Un’indagine critica. della mpprese.nta—_
- .zione- cxnematograﬁca deve . qumdx fr.m—'_-

-
L

tre forme & prescluso; nel « come ») che
noj ‘iniziamo uno studio rapido della sua

darsi 'sﬁl'l’individualité 'dcll’obbicttivo,

‘considerato addirittura come entitd - sp1—*

rituale. nella’ sua equivalenza espressiva.

K bene chiarire subito che un tale ri-
- conoscimento non- conclude affatto con

una adesione agli schemi dottrinari dei

« puri » del cinematografo, giaccht am-

mettere I'autarchia dell’obbiettivo non si-

~ gnifica ancora abolire il soggetto per ab-

bandonarsi a delle frigide elucubrazioni
arabescali; quanto piuttosto, cid che risul-
terd anche meglio .dalle considerazioni

succf:sswc, ammettere che la determina-

zione del soggetto avvenga in base al
criterio  dell’interioritd integrale dell’ob-
biettive. — -

Succede che parlando del soggctto si

equivochi. Ogg1 ¢ di moda negarne 1’1m—'_
portanza e non -ci si accorge che cosi si
mira a colpire qualcosa che, quando e do-.

William Powell am-
mira sua moglie che

sta mettendo in or-~
dine {a biblioteca

ve sz faccxa del mnematograto sul serm,
bon esiste, = |
‘Comunemente pcr soggctto 's mtcndc

una ‘vicenda, un conflitto che, una dclle

- due ‘o 2 svolto complctamente nei suoi
‘vari' accidenti’ ¢ in-tutto il suo progmssog
. 0 &laccennato’ schcmatlcamcnte, buttato’

. gi come « spunto », prima’ d’un ‘elabora-

zione ulteriore ‘dalla quale. si. sv:luppcrﬁ

- quel-progresso di-cui sopra,
. In un caso ¢ nell’altro non'si tratta an~f;j;5
| cora e pxﬁ di « soggetm », nel sxgmﬁcato
. corrente € incriminato della. parola. Che,
“nel- - primo; sard, anche senza le annota-

zioni tecniche ¢ un’esatta . dxvxsxonc dei -

" quadri, un abbozzo di scencggxamrra, nel
- secondo, . swluppata, « wsta » . attraverso

1’1nd1v1duaht& dcll’obblcttwo

concrcta

- non tocca ancora il ‘terréno: cmc:matogra- :
fico, “potendo, . come - idea, “essére inter-
s P Py . .
pretata da’ una qualsmsx dcllc formc rap--

prosantatxvc. e
D’altra parte ¢ ovvio che unadca é c1-‘
nematograﬁca soltanto

L ghanza di supcrﬁcm, pcuché egli qucl |

. suoi occhi .di ‘cineasta, - “valutato pe

y rcahzzazmnc

quando 'si don-
‘crenzzx attraverso le posmbxh;h nplchc c_’;;‘,i_ e

‘1nc0nfond1b1l1 del cmematografo,- clog-
- quando, anche .
- materiale e d'un’elaborazione completa,

prima d'una esposizione

venga vista nel suo svﬂuppo potenziale
ﬁlrmco, come .possibility di _gioco di tem-
pi, quuadratum, ecc., quando, alla fi-
ne, sia gid « sceneggiata ».

Si pud concludere dicendo che il sog-

‘getto, anche nello stato primo d 1dea, non

¢ un genere letterario poxchc‘: esso gu‘i
tutt'uno con la sceneggiatura .e si merita
quindi un trattamento sdﬂvcrso dall at-
tuale, :

Se domani a un d1rcttore di-film — e

s'intende, che non sia tale per il solo fatto
di assistere ai giri compmn da vuna mac-
china da présa o per circostanze di vita
privata — se a un direttore, dicevamo, si
presenta un letterato portandogli un suo -
« soggetto » (racconto, novella, ecc) nel
caso che gli piaccia e lo aecetti, quel di-
rettore non accettera quel « S0ggetto »
(racconto, novella, ecc) se non in ‘quanto
dovra pagarlo, ma un soggetto suo che
con il primo avrd soltanto una rassomij-

Un’elegante
toilette da sex
- di

Edith Mera

soggctto del lettcrato lo. avra visto coni i

r le
. possibilitd ¢he gli dava di creare delle in-
- quadrature ‘d"un certo. scorcio, d'un certo -
tcmpo, ecc,, ecc,s

pub consts tarc:"dunque che la bo!n-:‘:f.lf_'-

© permeata dalle possibilitd del nvovo mez--
20, ha saputo realizzarlo. E si' riconoscerd
" che.‘tutti i buoni films, i « capo]avon s
datssx ﬁnora dallo: scherma erano, quan-
o allo spunto‘ d’una. banahta unjca: ghi

& che. il soggett | prin |

“realizzazione (c la sccncggmtura, “della:
~un'allegoria), Dalla pid = -
ud tearre il capolavore | -
_secondo il modo con cui Ja si sviluppi, la .
i approfondisca attraverso. le possxbllltif‘;

vieta ‘formula 'si pu

« tccmchc ». dclla forma. .

'_'-c;oé ‘cxncmatt:-graﬁcaéji?.‘f'f n

tﬁ d’un film ‘nop_dipende dall’originalih
~0-comunque dal valore ‘« létterario » del- =
" la trama, da qualcosa che non esiste, ma-
esclusivamente dal modo cinematografico, '
.ciod dal modo: con cui una sensibilitd . -




Durante il Concilio del 1430, convoca-
to in Firenze, per appianare non so quali.
- divergenze fra la Chiesa romana e la gre-
ca, fu ai vescovi e al loro seguito imban-
dita una saporitissima drista di- maiale,
pietanza che, allora, era coposciuta con
altre nome. Trovatala di loro gusto co-.
minciarono a dire: « arista, aristal » (buo-
na, buona!) ¢ quella parola greca serve
" ancora dopo quattro secoli e mezzo a si-
gnificare la parte di costato del maiale cu-
. cinato in quel modo. AR
" Ed a questo proposite voglio parlarvi

della bizzarra ghidttoneria dellillustre
astronomo Lalande, il quale aveva lascia-
16 credere per molto tempo che i ragni
fossero il suo cibo preferito. Egli ne tene-
'va sempre una dozzina, fra piccoli e gran-
" di, nella sua bomboniera.

" Coloro che Jo frequentavano lanciavano
alte grida di orrore, allorche il vecchio
 scienziato prendeva: delicatamente fra le

dita uno di quei repugnanti insetti per
" tradurlo in bocca e masticarlo voluttuo-
samente. | o
. Un giorno il celebre astronomo era in
. visita 1n casa di una
- di Perthuis. T
~ Un ragno di rispettabili dimensioni fe-

¢e la sua comparsa sulla tavola del salone,

" Fcco cid che fa per voi. Guardate
“come @ bellol ~— esclamd la_contessa. —
~ Su, spicciatevi, dunquel . o

* Umoisho gestonemico

'~ Non turberd la sua- pace, signoral

Teri, prima di coricarmi, sentii il deside- - > € L
~ a restituire al negro la sua gamba,

' rio di fare und spuntino e ne mangiai 23,

© INIDNATIONAL ACOISTIC - S. A. I
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PER CINEMA )

fino & 600 posti L. 40000 fino  1.200 poati L. 50.000
- PAGAMENTI RATEALI - MASSIMO CREDITO |

amica, la contessa

Troppi davvero, tanto da farne una in-
digestione.

‘— Una indigestione di ragni? E dav-

vero bellina. Andiamo, uno pitt uno me- -

no... lasciatevi tentare,

— Ma in fin dei conti, perché dovrei

mangiare questa povera bestia, che ron
mi ha fatto nulla di male?
E qui il faceto astronomo confidd alla

contessa, sotto il vincolo del segreto, che

i famosi ragoi della sua bombonicra era-
no di cioccolato vanigliato di prima qua-
lit, Un abile confettiere glicli preparava

di tanto in tanto, per soddisfare la sua
* ghiottoneria e per la pil grande stupefa-
~ zione degli amici! 7

D’altronde non sempre tante povere.

bestiole possono sperare nella zoofilia de-
gli womini: . '

— E voi, signor Gastone, amate gli

animali? | o
— Certo, adoro il maiale arrosto, il

bue alla moda, il vitello alla marengo, 1l
‘pollo saltato, il piccione coi piselli, ecc.

Un re negro, al quale era accaduto un
grave accidente, era stato costretto a la-
sciarsi amputare una gamba. L’operazio-
ne fu felicemente compiuta € il re recla-

md la sua gamba... per mangiarsela, co-

me egli dichiaro. .
11 medico, un bianco, rifiutd di dare

soddisfazione al suo augusto cliente, Ma
~ quest'ultimo si- procurd un . avvocato ¢
" trascind il medico e la direzione della cli-

nica davanti ai tribunali, domandando la

restituzione della sua proprietd. Il tribu-

nale ha giudicato ¢ condannd 'ospedale

IMPIANT

LA CREMA DELLA MIA REGINA

% REINE pes CREMES

Merawigl

‘In vendita ovunque

" Eh! La ghiottoneria & avida, ¢ non am-
mette sottrazioni alle sue fauci capacl,
" E nemmeno riduzioni di porzioni,
Qualche tempo fa un mio amico, ghiot-
to per la pelle, era stato invitato a pranze
i casa di bravissime persone, che perd
non. hanno Pabitudine di fare delle scor-
pacciate. Vi era una dozzina di commen-

sali e comparve in tavola un pollo di di-

mensioni molto ridotte, o
—— Oh! come & bellinol - esclama
egli — che amore di pollastrellol.. Guar-

date il suo modo di alzare Je zampine co-

me se fosse spaventato] Non seabra che
dica: Oh! quanta gente, mio Dio! quan-
ta gcntcl Detto alla Kiar da R, Cecchini

Notiziario

Momenica scorsa, 18 corr,, nella magnifien

“sala del « Kino Passage » sull'Unter den Lin- -

den, per iniziativa del dott, Alfredo Stendarda,
Segretario politico del Fascio locale, ¢ del dote,
Alberto Giacalone, praprictario dell'liala Film,
cbbe Juogo uno spettacolo cinematografico, at-
tesissimo da tutta la colonia,

josew Oremaa Al Hoellexre )
J. LESQUENDIEU .
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cordiale talianitd, asciando nell'anime 4

4 rinnovars,

12 ¢+ KIiNES

La Relne des Gremés S.A. Parigl Francla

Colla partecipazione della R. Ambasciata,
R, Consolaty, nonché del Fasein, delle Org‘a'n'ié
zazioni fasciste al completo ¢ di it 1a cole
nia  berlinese, vennero projettate’ uitune g
gestive scene di s Gmapo Dux o (14, Cines
durante lo svolgersi delle quali, pli spetao
hanng  acclaniin clorosamente 1 Duce, pel
sue rapide apparieioni sullo schermo, SRS

Venne poi rappresentido il proteseo « 1]
rito di,,. sua moglie n, recentemente prodot
dulla Tala Film, la quale ha nffidasy Pinter
pretazione u comici di shissimo valug ¢ g
lizzazione ¢ Porgatizzazione a elewd dj pre
vata capaeitd, parecchi el quali nostrd con
zionalt, Come 3 giornali i tana Eucopa hayg
riferita, dopn il successo enorwe di Berding, i
film ho ottenuto {5 opni paese dove 8 ﬁmto""
sentata, Ja pid losinghicra aceoglienza, T nog
eomnazionali  hanng, dal emto loro, salutat
questuline sforen dell Tralie con sincera a
gria, sottolinenndo con e pit grasse risat |
vivissituding di Siegleied  Avno ¢ Ursula Gra
bley, ferpreti principali del grotwesen,

La lieta tiunione st sciolse Jn un'atmosfers d

t, vivissimo il desiderio, che, grazie alla
triottica. inirigtiva del dart, Alberto Giacalose
dette simpatiche  manifestazioni abblano spesy

Lo spettacolo  ecoeziomale, ha avuto
cen, nells stampa cinematogrativa ¢ quotidi
locale, la quale b avuaes simpadel comm
per - Vopevostd della Lalafiti ¢ del suo gen
0 animatore. ‘ S

ok e AT

"SONORI

~ 1.250 impianti in Francia, Inghillerra, Danimarca,
.. Svezia ¢ Norvegia

‘ lmpinntl in -ilﬁuhi cinama italinnl - R S o : : '

" Bernini, Diana ¢ Teatro Garbatella, di Roma « Guglielmi di

Civitave Kurgaal di Cotrone » Elena di Macerata

R _-Savaia fli Napoli ~-Sup¢rcinema di 8. Remo

Ciﬁtairet:chia‘ -

" IMPIANTO A CORRENTE ALTERNATA, SF
BATTERIE ADATTABILI A QUALSIASI CORRENTE |

|l mAssMA sEMPLICITA" DI FUNZIONAMENTO

~ INSTALLAZIONE RAPIDISSMA, ADATTAMENTO
~ AQUALSIASI TIPO DI PROETTORE

4

- INTERNATIONAL ACOUSTIC

o saAaL
Rt D.i"’,"i"’_n?' Generale per I'ltalia: |
oma - Via XX Seffembre, § - Roma .
- Chicdete dettagli e preventivi gratuiti N




) .
ool ol
1LY
Ty

R T
isistono al mondo delle persone che wvorreb-

bero ad ogni costo fare apparire vere pure le

‘cose impossibili. Forse per rendere impossibile

. ¢id che potrebbe anche essere vero? :

L'alcool ha questo di buono: induce I'ubria-
¢o a dire trito guello ch'egli pensa di fare, e
poi glie lo impedisce. -

L'uomo & wun animale ragionevole. Perd il
ragionevole egli Jo tolse ad imprestito: fu il suo
primo debiro ¢ non I"ha mai pagaio,

La mondana « & » la donna che vale di meno
¢ che costa di pits, La moglie « dovrebbe » es-
sere la donna che vale di pitv e che costa di
mena. ‘ '

Dialoghi moderni.

— Per mantenere la pace in casa, come figha,
ragiono con la testa di mia madre, come donna,
ragiono con la mia, '

— Bel principio.

— I principio ginstifica il fine,

— Machiavelll non diceva cosl. _

— Si wvede che non aveva una madre come
la min. -

Gli womini sono comie Vinchiostra. Se in que-
sto intingl la penna scrive, se intingi le mani
sporea; se all'nomo ddi la finzione ¥ rispetta,
se gl apri Panima te o tmbraita.

_ CDuea NMedio

W

Le LL. AA. RR. il principe ¢ la principessa
di Piemonte hanno .ricevate al Castello Reale

di ‘Racconigi: il comandante Alberto Mariano,
prefetto del Coni; il scgretario federale comm.
Attilio Bonino .¢ I'avv. Gaetano Toselli,

5. A. R, la principessa Maria Adelaide ¢ ar-
rivata a San Rossore per assistere all’anniver-
- sario del matrimonio dei Sovrani,

S. M, la Regina madre dei Paesi-Bassi, che si
wova da qualche settimana nel pit stretto in-
cognito a Varese, ha visitato Milano, il Lago
di Como e il Lago Maggiore, -

-k stato celebrato, a Nizza, il mat.r_imaniq
della Sig.na Jolanda Irace col tenente Giovanni

" Fornier-Schutz,

Il sig. Calviera ha funzionato da Sindaco per
il rito civile, pronunciando in questa occasione
un discorso. | '

. Furono téstimoni: S, E. Agostino Irace, Capo
Gabinetto del Minjstro dell'Interno d'Italia ¢
il colonnello-medico Gensolleu, di Nizza,

S. A, R, la duchessa di Montpensier, dopo

un soggiorno a Venezia, & stats ospite del con-

te e della contessa Gabriel de La Rochefoucauld,
3 _ncl Castello di Vetheuil, o

Si & recata poi dal Conte ¢ dalla contessa di

La sonerizzazione delle films ha oggi com-

 pletamente conquistato il mercato cinematogra-

fice s¢ pure ha incontrato al suo prime appa-
rire, or sono ' pochissimi annj, le critiche pin

per le pecche non levi, che del resto non po-
‘tevano non mancare in una sl vasta ¢ meravi-

una troppa rispondenza’ al vero a complessi tec-
nicamente imperfetti, praticomente di funziona-
mento non tanto semplice. da essere alla portata
. di operatori non esperd,

Teenici ¢ scienziati di ogni parte del mondo,
alle scopo di- rendere pitt rispondente al vero la.

'8no che siintuiva poter ricavare in questo
campo tra i pid fruttuosi dal lato speculativo,

..

Sviluppato, rloostliuito, ‘ru'su i sodo

in dus mesd, midianie

PILULES ORIENTALES

benuhche alls salites aoly predotie cher pre-
mette alla donna ¢ alla giavanctin <h olte-

nere Wi d6H0 arkninaAmenie proporgionale

& Jlotide. :

I, RATEE, farmarista, 49, run de PEehi-

yuier-Parigi v Depositis Favm, Zambeleli -
5, pe 5. Carla, Milana, ~~:..l.nnce]I?§l| _ P.,
Municipin 15, Mapoli. — ‘Tartica, Totina.
© = Mintoni e O, via di Pigrn 91, Roma
"o lutte le {armacie. Floc, spedite  franco <
. L. ¥7,30 anticipate, o
© diitarizz, Prefett, Milane n. 10,063

Cinematografia sonora

severe da parte del pubblico ¢ dei teenici ‘sia

gliosa applicazione, sia pure perchd si chiedeva .-

‘sonorizzazione, in vista sopratutto del guoada.

- hanno tentato” il perferionamento dei’sistemj, di ~ cola, e
- Ipresa ¢ di riproduzione tanto che oggi ai

sistemi primitivi- si ¢ aggiunta tale “una serie -

Bonneval, al Castello di- Bonneval,

In occasione del matrimonio di suo” figlio Fa-
brizio con la nobile sig.na Maria Nora Pandol-
fi, la contessa Sarazani dard un ricevimento nei
saloni dell'Hbtel de la Ville, giovedi 29 otto-
bre, alle 11, _ '

11 conte Carlo Arthaum, venendo da Tours, &
arvivato a Venezia ed ¢ sceso all'Hbtel Danieli.

La principessa dj Fondi Viti ¢ le signorine
Genevra ¢ Amalia sono rientrati a Napoli, di
ritorno da Altamura, '

Il principe Fabrizio Pignatelli & ricntrato a
Napoli, venendo da Torino., '

Il conte Francesco Minervinj & riientrato a

Napoli, come pure il generale Federico di Pom-

pea,

B stato celebrato, - a  'Milane, il -matrimonio
della sig.na Matilde Violani con l'ing, Ferruc-
cio Roberti. '

Erano testimoni: per la sposa, l'avv, comm,

Emilio Ponti ¢ ’ayv, Luigi Riboldi; per lo spo-
so, 1'avv. prof. cav, uff, Roberti Melchiorre ¢

=Boscolo Emilio, , ,
Radio-Kines

dj forme di registrazione da essere assai’ spesso
poco noti anche agli stessi cultori di tecnica ci-
nematografica, ‘ -

Ci limiteremo per ora a parlare in generale
del modo con cui vengono eseguite le opera-
zioni di ripresa, di sviluppo ¢ di riproduzione
nel sistema foto-acustico, riservandoci di parlare
in un prossimo articolo delle caratteristiche pro-
‘prie a ciascuno di detti sistemi. -

Abbiamo detto. che per registrare il suono si

~uss la stéssa striscia di pellicola sulla quale sono
ncisi i fotogrammi: perché cid possa avvenire
& necessario trovare un organo capace di essere .

sensibile alle oscillazioni acustiche dell*aria, do-
vute ai suoni od alle parole, ¢ convertitle in
oscillazioni luminose, le quali. sono capaci di
impressionare lo. strato fotosensibile della pelli-

L'apparecchio di registrhzione foto-acustica
consta quindi delle seguenti parti: ”

i microfoni, destinati a convertire Je oscil-

lazioni acustiche in variazjoni di -corrente elet.
- trica; o S

gli - amplificators: . complessi  radiofonici’ che
amplificano le correnti - elettriche ~assai . piccole
che vengono émesse dai microfoni; L

il relais luminoso, destinato a convertire ‘le

. variazioni di corrente in variazioni- di luce.
Questa luce- variabile va poi ad impressionare-

la pellicola.

- I negativi con. la registrazione “del suono e

quella con la registrazione della’ scena sono di-
stinti: durante la stampa. vengono sovrapposti

¢ dinno un unico positivo che nella sua lar.
- ghezza di 35 mm.
“ghezza della striscia dei fotogrammi, 3 mm. .

cost diviso: 22 mm, lar-

-
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larghezza della colonna acustica, 5 mm. per
parte per la perforazione. .

Gli organi necessari per la riproduzione sono
teoricamente gli stessi funziopanti in senso in-
Verso: _

la cellula fotoelettrica, che ha la funzione
inversa del relais, converte ciot le variazioni di
luce in variazioni di corrente; '

gli amplificarori; :

gli altoparlanti, che convertono le variazio.

ni di corrente in oscillazioni di una membrana
e quindi dell’aria; ‘ o
Appare subito come le parole od i suoni, dal
momento in cui l'attore o il musicista i pro-
dussero fino a -quando lo spettatore li sente
nel cinema, subiscono numerose trasformazioni:
‘basti pensare che prima che il suono giunga al
microfono deve essere trasformato in variazioni
“di pressione dell’aria & quindi una prima causa
dt non buon rendimento si pud avere guando
vi sono mne} teatro di presa rumori estranei che
rell’aria si sovrappongono a quelli che interessa

registrare; nel microfono le varinzioni di pres-

sione. dell’aria fanno vibrare una sottilissima
‘membrana Je cui vibrazioni fanno variare il
campo magnetico di una elettrocalamita ¢ quin-
di la corrente che circola nella bobina della
clettrocalamita stessa;, negli amplificatori ad ogni

valvola corrisponde -una variazione di intensitd

nella corrente microfonica. La corrente va ad
impressionare, per cosl dire, un organo della
valvola detto griglia e I'impressione o variazione
di tensjone ricevuta da questa viene riprodotta
“ingrandita in un circuito detto di placca. Negli
~altoparlanti. avvengono le stesse trasformazioni
viste per i microfoni, ma in senso inverso; nel
relais ¢ nelle cellule avvengono ancora altre
tiasformazion, : .
Basta quindi che uno solo degli organi fa-
centi parte del complesso sia leggermente di-
fettoso percht tale difetto venga fortemente am-
plificato ¢ dia luogo a distorsioni nella riprodu-
zione. : -
 Deve essere cura del tecnico preposto alla
press sonora e dell'operatore della cabina del
cinematografo avere costantemente il contrallo
.del funzionamento di ogni accessorio del mac-
-chinario per far st che il pubblico non abbia
ad assistere a sincronizzazioni di film comple-

tamente prive di naturalezza, di veritd ¢ di

a( @lngqyfu_

armonia,

T vendita nefle nrlg"iibﬂI}:_Fa:!‘mﬁcic_ cP
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rofumeri in vasetti originall da L. 6 e da L9, | . .-
ATORI BONETTI FRATELLI |
© " VIA COMELICO, 36 » MILANO .~ |

¥* Francesco Prandi fa un grande giornale in
rotocalco, che si chiamerd Ore z21.30. Dovera
stamparlo il probo editore Rizzoli, che wvoleva
entrare con centomila lire nella - combinazione.,
Ma Prandi ha preferito stampare al Popolo d'l-

talia, dal bron Amleto Miserocchi, che non gli

ha offerto le centomila lire.

* — Eh! Prandi ha buon nasol (Enrico Po-
lese). ' .

** . Perbacco! St vede anche nelln mia ca-

- ricatural (Cingl).

e Ma chi & questo Peandi? (Il Capogagd
di’ Via Veneto). |

** — Puego... Pvandi, non Pvandil (Prandi).

*& — E wnon ho deito Prandi? (11 Capogagh).

** — Lei ha detto Prandi, non Pvandil Fra
la P e laacs una evwe, non una vil Pyendi,

 pregol (Prandi), '

** — Sono perdutol Giannini e Praidi si so-

7o alleasi un’altra volta.,. 1l biondo filibustiere

gia incomincia la grancassa, menive il calvo ca-

valapps gitt sgambetta sulle Romd-Milano.., Eo-

co il perché della fregatural (Angelo Rizzoli,
onesto, probo editore). :

e ' |
= A questo mondo, sa, le fregatuve

‘megli davle che vicepevlel (Prandi),

Wk ; ' : ‘
— decidenti e che successo ha avuto Gian-

'fzitii col Castello di Bronzo! (Avv, Cretinoffi).
¥ — E pensare che fo Vho rifintarol - i-
bale Betrone), ' Hﬁutafo_. (A!ml
’:“" ~ Ed io? Mannaggia la palettal Ho desto

c!:;:u tina fesserial (Aristide Baghetti),
— lo nemmeno I'ho volutol E il sole di

Tripoli che m'ha fatto malel (Goffredo Pautassi), -

W Come? Hai avuto quel lavore ¢ I'hat

vifintato? E sei il fornitore della mia com s~

gnia? (Ruggero Lup), _
** — Ed io? Che somo stato il primo a leg-
gerlo a dir di no? (Angelo Borghesi, della Ci-

- mara-Merlini-Tofano).

¥ — Intamo questo gaglioffo fa quattrini éoi

diritii d'antore! " Ecco perché resiste! (Angelo
Rizzoli, onesto ¢ probo editore). -

A e Seriva anche lei una commedia polizie-
sca che abbia come fl Castello di Bronzo. g pro-
tagonista un ledro! (Rag. Ventura Ferrazzuto),

** — E lo intitoli La Faccia di Bronzol (Rossi

Infelice). '.

DIADERMINA
& il prodotto preferito
-dalla signora elegan.
. te, che studia ogni
_dettaglio della pro~
~pria toeletta, per fe
‘cure quotidiane dels
© la pelle,.
~ Preparato perfetto,
~ inalterabile, solubile
in acqua.
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LA RELAZIONE SULL’ATTIVITA" DEI
CARRI DI TESPI », — Il Commissatio straor-
linario dell’Opera  Nazionale Dapolavoro on.
hille Starace, ha presentato al Capo del Go-
o che 1'ha approvata, una particolareg-
mta relazione sull'attivitd dei « Camri di Te-
. Dopo aver descritto I'entusiasmo ¢ le nu-
erose richieste, ‘che il Carro Lirico ¢bbe o-
ngue, la relazione riferisce sui « Carri di Te-
i » drammatici, Detti Carri hapno percorso
ca 5000 chitlometri, dando 233 recite, ed han-
impiegato complessivamente 58 artisti dram-

atici, 13 macchinisti, 6 elettricisti, ¢ 9 con-

centi d'automezzi., Hanno sostato nelle Pro-
ic di Napoli, Salerno, Potenza, Matera, Ta-
nto, Lecce, Brindisi, Bari, Foggia, Mﬂano,
logna, Ravenna, Treviso, . Venezia, Udine,
la, Trieste, Belluno, Vicenza, Trento, Berga-
0, Como, Novara, Verona, Mantova, Pavia,
essandria, Savona, Imperia, Ventimiglia, Pia-
nza, Reggio Fmilia, Forli, Ferrara, Rowgo,
dova, Gorizia, Perugia, Siena, Arezzo, TFiren-

. Pisa, Pistoia, Luccn, Massa Carrara, Livor-

, Grosseto, chcmm, e Ascoli Piceno, TFace-
nn parte del repertorio i seguent lavori: « Re
urlone » di ‘Rovetta; « Sly » ¢ « Ginevra de-

i Almieri » di Forzano; « La donna vendican

di Goldoni; « Romanticismo » di  Ro-
« Trionfo d’amore » di Gincosa; « La
ina i una ragazza malata » di Ferrari, ¢
Mese Mariano » i Di Giacomo,
1l pubblico accorse ovunque DUMEroso ¢ le
ppresentazioni dcsmrcmo pl.mm e vivo con-
nso.

fiva »
ttﬂ,

C‘L auguriamo cosi che annualmente si rin-

i questa bella iniziativa estiva perche oltre
dnrc lavoro nei periodi pitt difficili a molti
tori drammatici, ¢ una simpatica propagan-

in favore del teatro che POND. ha intra-
eso con nsultnu serapre pu‘x Jusinghieri.
e

CC)MMFDII* NUGVE DI AUTORI JTALIA-
- Oltre-a quelle gid annunciate, numero-
altre commedie nuove si preparano a « va-
re» diversi autori italiasi, Giuseppe Bevi-
qua, ha pronto tre atti brillanti: « (’)ggl, do-
ani, ¢ dopodomani », ¢ la fantasia in’we attis

La padrona del mondo », Luigi Bonelli, i1 @
gttesco in 3 attl: « Controrivoluziong », ¢ una. g

mmedia scritta in “collaborazione con Giulio
ciolini: «3 a o»; ed un'altra in ‘collabo-
zione_con. Ciprinno Giachetti; . « Gaie prigio-

Qumtc ulyme  due. sono dc:;tmalc alh |

mp'lgnm Niccoli.
Sem Benelli, ha posto termine al su6 nuovo
oro dal molo « Adameo cd Bva»,

Valentino Piccoli ha compiuto due ‘lavori a -
carattere storico: « Cesare Borgia » ¢ « La prin-

cipessa di Lamballe ».

Cipriano Giachetti ha consegnato ad Aristi-
de Baghetti la- sua nuova fatica: «I numeri
della signora Weiss » ed ha portato a termine
con Giulio Buecciolini una commedia in verna-
colo fiorentino per la Compagnia Niccoli.

Giorgio Carini, ha affidato a Ruggero Lupi una
suz nuova commedia dal titolo: « L'ultimo dei
romantici ».,. Risveglio dunque, e speriamo
sla un rlsvcgho benefico. -

L

NOTIZIE A FASCIO, — La commedia di
Gincosa: « I tristi amori » sard rappresentata

a Londra I'8 novembre pross. 2 cura ¢ per ini-

ziativa dell'Anglo-Italian Theatre — ente che
si_propone di far conoscere al pubblico inglese
le opere pill interessanti del teatro italiano.

- Aldo Silvani ha costituito una compagnia
su basi sociali per dare spettacoli a carattere

v

popolare. Dopo una buona stagwne al Teatro

Puccini di Milano, la compagnia & passata al

Teatro Dal Verme della stessa citta,

— Gilberto Govi, dopo un breve riposo, ba ri-
preso a recitare, ed ha riunito la sua compa-
gnia il 18 ottobre u. 5.’ a Ventimiglia, per poi
passare al Teatro Principe Amedeo di San Re-
mo. Dal 31 ottobre al ro novembre sard al
Teatro Municipale di Alessandriz, poi andra
a Torino al Teatro Alficri fino al 23 dicembre,
dal 24 dicembre al 3r gennaio recitera a Geno-
va al Teatro Paganini; la secondd meta di Car-

nevale la fari a Milano al Teatro Olimpia, In- .

di toccherd Trieste, Bologna, Spezia, Livorno,

Parma, per ritornare a Milano al Teatro Odeon,
in maggio, ¢ quindi in giugno a Genova anco-

ra al Politeama Genovese. Con tutta probabili-
ti fard poi una rapida tonrnée nell’ America
del Sud, dove tanti successi riscosse qualche an-
né fa, Della sua compagnia fanno parte le at-
trici: Bruzzone Maria, Ducci Gina, I"lncelh

. Amelia, Ga.ndo Lina, Gardini ]oie, Govi ‘Rina,

Pittaluga Carlotta, e Raggi Emma, e gli -attori:
Capurro ~ Luigi, Carmelo Aurelio, Dal Buono
Alessandro, Dameri Luigi, Gando Mario,
dini Oscar, Palmieri Pietro, Parodi Luigi, Pie-
ri Muaffeo, Pittaluga Federico, Tani Oreste.

— Aristide Baghetti daveva debuttarc a Na.
poli al Teatro Fiorentini il 16 ottobre u. s. Per
una ' questione invece sorta improvvisamente fra

il proptietario di quel Teatro ¢ I'affirtuario, il

Teatro vennc chjuso, e chi ci rimise Tu Ba-
ghetti. che dovette correre ai ripari, e rimediare
fra Pistoia ¢ Livorno la seconda quindicina di
ottobre. Il Baghetti perd andrd ugualmente 2

Napoli dal 31 ottobre e per diversi mesi, ma

al Teatro Mercadante, dove il comm. Mlghucm,
antico affittuario del  Fiorentini, lo porterd per
suo conto, cssendosi accordato con gli attuali
gestori del Mercadante, :

Gian dUi'a

pe'cx nos’kt\ h‘kton [ pet Ke Sﬂo&tammahe?\e

.Fra qualche giorno uscird in volume (L CAYS r ELLO DI BRONZO, in una
bella e nitida edizione della T lpografla ARTE DELLA STAMPA. 1l prezzo di
copertina & di L. 7,00, se ne stampera un numero limitato di cople, per uso
delle compagnie e delle fllodrammatlche.: Chi ne vuole acquistare una si af-
fretti a prenotarla, per consentirci di regolare il quantitativo da stampare.."
A chi ci spedisce subito le L. 7,00 il volume sard spedito franco di porto e
raccomandato appena ‘ultimata la stampa, e, comunque, non oltre il 15 novembre,
A chi lo prenota senza. spedlre il valsente, la commedia sara spedita contro assegno'z
di L. 7,00 pit le'spese postali. Inutile dirvi che quantl pili sarete a spedlr quat-
trini pilt c¢i colmerete di gioia. Non abbiamo ednton, non voghamo pil averne :
~ {ci bastano quelll che ‘abbiamo avutx 1) siamo nemlcl di tutte le conventlcole, _dl
tutte le stollde comunelle, di tutte le sette... meno le sette lire che costa il

CASI‘ ELLO DI BRONZO

Coraggio e .avanﬂ. Fate 10 stm-zu oggi stessn ¥

.~'

Hllm,"uc n.il I’.nr:;,: e l]LI)LILt"llU, npmmm

“do un successo enorme, la stella’ cmcmqtogmﬁc*t’-
. ]cmmcttc Mac Donald.
cuntato’ con grazia squisite ed & stata applau-

La deliziosa - artista” ha

- ditissima. 11 “numero “aveva come pmsmmzwnc

 GENNARO -
PASQUARIELLO- '
- 'INSUPERATO"
| INTERP‘RE TE DEL.
LA CANZ ONE

NAPOLETANA 5

‘-:bmrc dura e dolorosa . :
“la “di. nuovo, di paruwlarmcmc mtcrcss'mtc, sal-
Cvo s'intende le solite: ececezionl,

o gam])a' .
: ..-,_:_'lsollcvandu la

“la famosa marcm dei « Prmcx & Consorte ».
pe

Mt**

- Un a}tm qucstmnc alla gunla pcr ora, acccn—'
- -niamo solo .di-sfuggita & quella delle canzoni;
. la Piedigrotta:.di quest’anno. diciamolo - co

-anche “sequesta- schth‘\ pud.sem
“non “ci ha portatd” nul-

emcenth

Le canzoni- che si puﬁ dire hanno avuto m1-
gllm‘ SUECES3O

 stramiero: It Lappcm'd in. Morni-
vifs de  Paris qualchc tango

m tcma d1 rcpcrtorxo st;rmlcro
leg cantare: Jumia
. ve da’campion!,
:stc' s -su,vcrso e, alte sfere,
ch:om, sissignoni, Eurtmppc tra le. tante’

molte v& n'erano’ chc s

rabbrmdlrc di. fronte a tanto. cattivo - gusto, ,ad

upa - d:mostmzxonc coﬁ cvxdf:ntc di scarsa sen-

sibilitd- artistica .., di poca mtclhgcnzay

L rcpcrtono devc .armonizzare non solamcn»-‘ |

| "-'_che sono, dncor oggi, maggior- -
"mcntt. frutate. dagh artisti, app*urtmgano per lo -

lv um ll pmprlo lf_mpudmcntn o (:un '1 ]1101}117- ST
~mezzj vocali, ‘ma’ nnchc con j 1equmn ﬁsn:l clclw

b arustu. f_.‘ :
» W *

Imisn.lmo su questo argomcnta, poxchu scm-".

',bra che: ne valga: la' pena: I'Ttalia reridionale
oﬂ'rwq, fino a- poco” tempo fa, ‘buone possibilitd-
d1 smtturc peruna. serje di piazze consecutives
poco a poco, 0. per. incapacitd e malafede -
ned tale imponeva per @ - .
] csse.re -« donne 11-7'* e

ac S
cnta no direttamente dm blftﬂ, ﬁmtl 8

“¢om’era da prevedersi. — in altrétranti fiaschi,
. hacque’ nelle direzioni e nelle 1mprc5c una, pilt
- ¢he glustificata diffidenza. _
-« Donne libera », & non-artiste, partwmo pcr“:
1'1 Sicilia, le. Pughc ecci...con la convinzione di,

T andare -alla conquista “de} 'yello ‘d’orsl.,. Cans.

-tanti, comici,cranc: persuasi che’ lapgit, -quals.
_siasi - stonatura o “qualsiasi baggmnam volgare,

sarcbbnro scmbmtc rﬂfﬁnqtmc dcll artc dc:l bcl .

canto .od- umonam‘

: Napol‘i* D u‘:

Iavomrc ncll'Afm ¢ AR
,3.1. f'quictﬁ,‘_" '

“offerte.

hivano . delle estremitd BN
talmente _storte, adipose o mal fatte, da far_

Gar- .




BOMBA. Direxione :
Via Aureliana, 39

’
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ZZINGA,
NELLA PARTE DI DORIS WEAS
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